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PREFACE 


This is the fifth volume of the series ‘The Contribution 
of Women to Sanskrit Literature*. It is a critical edition 
of a hitherto unpublished work, the Sudarsana 
of Praiiamanjarl, a commentary on the first patala of 
the famous Tantraraja Tantra. The manuscript used 
for this edition belongs to the Sanskrit College, Calcutta. 
So far no other manuscript of this work is known to 
exist. It is unfortunate that a few folios of this MS. are 
missing. 

As regards the Text, the first patala of the Tantra¬ 
raja Tantra comprising one hundred (and one) verses, 
tt has been constructed on the basis principally 
of the commentary Sudarsana with the help of six 
different MSS. of the Tantraraja belonging to ( 1 & 2 ) 
the Govt. Oriental MSS. Library, Madras ( MSS. A 
and B ); ( 3 & 4 ) Pandita Jagaccandra Smrtitirtha 
Collection ( MSS. C and D ); (5) Bhandarkar Oriental 
Research Institute, Poona ( MS. E ) and (6) the Royal 
Asiatic Society of Bengal, Calcutta ( MS. F). Here 
no reading has been accepted which is not found in at 
least one of these six MSS. In those few (twelve) 
cases where the readings of the commentary are not 
supported by any one of the above MSS., we have given 
them in foot-notes and accepted instead those readings 
of the MSS. which we considered best for reasons 
explained in the Introduction (p. xl f.). For the con¬ 
venience of readers, the words of the Text that occur in 
the commentary have been underlined, and hyphens 
have been used for distinguishing the different parts 
of a compounjl. 
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Thanks are due to the Government of Bengal and 
Dr. N. K. Datta, offg. Principal, Sanskrit College, for 
permitting me to edit this rare and valuable manus¬ 
cript ; and to Mr. P. K. Gode, Curator, Bhandarkar 
Oriental Research Institute, Poona j Prof. P. P. Subrah- 
manya Sastriar, Curator, Govt. Oriental MSS. Library, 
Madras ; and Dr. B. S. Guha, Hony. General Secretary, 
Royal Asiatic Society of Bengal, Calcutta, for giving me 
every facility for using their MSS. 

I am grateful to my old Teacher Mr. C. A. Rylands 
of the School of Oriental Studies, London University, 
for kindly contributing a Foreword to this volume. 


City College, 
Calcutta. 

19th. February, 1940. 


J. B. C. 
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INTRODUCTION 


Though the only work ot Pranamafljarl that is 
extant to-day is only a fraction of the Tantra-raja- 
sudarsana, it is fortunate that this work supplies 
us with some information regarding her personal 
life. She was the daughter ol Harsadeva and 
HarsamatT of Kurmacala 1 and the third wife of 
Premanidhi, author ot the S arada-tilaka-tika. called 
S abdartha-candrika*. She was a devotee of Kartavlrya, 
the Lord of Ilaihayas. She was very modest by nature, 
had no self-conceit and was a devout wife so much so 
that she depended upon her husband for the safe 
completion of this work, and not even upon Kartavlrya. 
The terrible loss that she sustained by the death of her 
son Sudars'ana induced her to undertake this work in 
order to make good the previous loss to a certain extent 
by creating another Sudars'ana of her own through the 
aid of letters. Before she wrote this commentary in 
praise of Devi Tripurasundari, she composed the 
Dipa-prakas a and other works to please Rajarajes vara. 3 

(1) Modern name Kumaun ; its presen. capital is 
Almora. This place is known as Kurmacala because 
Visnu incarnated himself here near Lohaghat as a 
tortoise. 

(2) Sec MS. no. 95, p. 97, Descriptive Catalogue of 
Sanskrit Manuscripts in the Calcutta Sanskrit College, 
vol. V., Tantra, 1908. 

(8) For .these informations, see the introductory 
verses of tho«commentary. 
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The companion volume of the Sudars ana mentioned 
in this book 1 is probably a commentary on the Nitya- 
khanda of some Tantra, and not a part of the Tantra- 
raja sudars ana ; in any case, it is a different work of the 
same author, as the Sudars'ana and the ‘Sahodara* of 
Sudars'ana can never be identical. That the Kamala 
and the Sudars'ana are different becomes clear from 
another reference in the Sudars'ana. 2 From the 
evidence at our disposal, there is nothing to show that 
the commentary Sudars'ana was continued after the 1st 
patala which we are publishing here 3 ; but as the 
commentator had a facile pen, was versed in Tantrik 
studies and probably, a voluminous writer, too, as stated 
above,—it is not unlikely that she proceeded further 
than this. 

Pranamaftjarl is to be congratulated on her choice 
of the Tantra-rija for commentation. This work, 
being independent of other Tantras in its opinion 
regarding ritual and philosophy 4 , really deserves 
the first and foremost claim in this respect. It is 
stated by Pranamanjarl that before this Tantra, the 
following nine Tantras, viz., (1) Sundarl-hrdaya, (2) 
Nitya-sodas'ikarnava, (8) Candra-jnana, (4) Matrka- 


(1) See p. 58, fzmftafasrftf- ..fsfl* [fiwi ?]—*3*0?!: I 

(2) See p. 31,11. 13-14. 

(3) All the patalas of this work consist of one 

hundred verses (and at times, one concluding verse in 
addition; ; Jfltrara v. 18 (b), 

p. 17. 

(4) See the introductory verses of the T( ntra-raja. 
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Tantra, (5) Sammohana-Tantra, (6) Vamakes'vara, (7) 
Bahu-rQpastaka, (8) Prastara-cintamani and (9) Meru- 
prastara already existed 1 2 * * * ; but these were mutually 
dependent and none had really an unique position at all. 
This work is an outstandingly kadi-mata one. 8 

Pranamaftjarl is still more to be congratulated on her 
master)* over the Sanskrit language, her lucid style and 
profound scholarship. Nowhere in the commentary has 
»he left out a single difficult word that needs explanation. 
Throughout the work she produces sound arguments in 
i avour of her interpretation which is never loose or far- 
ietched j on the contrary, very accurate and true to the 
♦point. It is simply wonderful how she manages to inter¬ 
pret so cleverly the first verse of the Tantra-raja as 
refering to five dinerent deities, viz., S^ipati, Ganapati, 
the Sun, Tripurasundari and Siva and all the relevant 
words ot the text as well in five different ways. 

Pranamanjari is very firm in her attitude, undaunted 
in energy, gallant in spirit and very fair in her judg¬ 
ments. She exposes outright the weaknesses of her 


(1) See aNo Subhaganandanatha’s commentary 
Manorama on Tantra-raja. But Bhaskararaya, author of 
the Setu-bandha on the Xitya-sodaslkurnava says that 
the Sundari-hrdaya, Nityj-sodas'iklrnava and Vamakes- 
vara form parts of the same Tantra. In the same 
commentary, Bahu-rupastaka is also said to be a collec¬ 
tion of eight Tantras, and not one Tantra at all. 

(2) In the works of the kadi mata, the mantras 

begin with ka ; in those of the hadi, with ha ; and 

in those of ka-Jiadi, the mantras are formed of the com¬ 

bination of ka and ha. 
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predecessors who commented upon the Tantra-raja, 
accepting, however, those views of theirs which she con¬ 
siders right. We give here a few instances. 

In connection with the selection of the Guru, the 
Tantra-raja enumerates the qualifications that he should 
possess. They happen to be nine in number* and Nidhi- 
kara 2 comments that these nine qualities refer to the 
nine Nathas-* and therefore, the Guru as possessed of 
the nine qualifications, represents nine Nathas in one 
i.e. in himself. Prana man jari rightly remarks here, 
among other facts, that the Tantra-raja itself says the 
first four qualifications mentioned in the list are to be 
possessed by the disciple as well . 4 If so, the disciple 
also will represent in his sell a combination of the first 
four Nathas which cannot be the case . 5 

There are 25 defects of Mantras which must be 
removed by the Guru before they are imparted to the 
disciple . 6 Here, too, Pranamafijari adduces sound 
arguments in support of her own interpretation of 
“Nirjita mantra* and refutes those of Nidhi-k.ira 7 ; 
similarly, she refutes justly the interpretations of 


(1) See Contents, verses 19-22, p. xiii. 

(2) This commentary is no more extant. 

(3) Viz.. Prakas'a, Vimars'a, Ananda, S^rijnana, 
Satya, Purna, Svabhava, Pratibha and Subhaga. 

(4) “tnjfa'rof: s: 23(a), 

p. 21 . 

(5) See pp. 19—21, commentary of v. 22, 

(6) Verses 12—61, pp. 56—62. 

(1) V. 76, pp. 56-66. 
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“Chinna, murchita and svapaga” mantras by Subhaga- 
nandanatha and Nidhikara 1 2 . 

Again, the text enjoins on the Guru making the 
disciple understand the significance of yoni-mudra- 
bandhana® for the safety of the latter. Subhagananda- 
natha understands by yoni-mudra the movement of 
both the vital breath and the mind from the mystical 
circle muladhara in the lower part below the navel to 
the aperture called Brahma-randhra in the crown of the 
head, through which the soul escapes in death 3 ; and by 
bandhana, investigation. Pranamanjarl is not ready 
to accept this view. She thinks that Voni* is identical 
with the kundalim, the source of the three worlds, 
triangular in form and situated near the pericarp of the 
four-petalled lotus at the root ot the artery susumna 
(lying between the vessels called ida and piugala). 
Mudra, she thinks, xs the same as the supreme deity, 
consciousness itself, situated below the tbousand-petalled 
lotus of the Brahma-randhra and the source of immense 
joy to the kuiidalini (mud+ral - } bandhanam refers 
to the three-fold lustres shooting up, down as well as 
both up and down as the three worlds originate out ot 
the intermixture of these three types of lustre. Thus, 
she comes to the conclusion that yoni-mudra-bandhana 


(1) V. 77, pp. 57—551. 

(2) V. K2, p. 03, “***« i 

(3) For details, see the Homa-patala of the Tantra- 
raja. The Guru should also impart to the disciple 
knowledge of the process of investigating Brahman 
through tfcie mantras ; see commentary, p. 94, “tWIHT' 
faf?!*, etc For details, see Tantra-raja, chap. 35. 
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means an investigation into the real nature of the above 
three in the method mentioned above. 1 

The Brahmanas, Ksatriyas and Vais'yas are enjoined 
by the Tantra-raja on observing the Vedic rites, not 
ignoring, however, their Tantrik counterpart i.e. they 
should observe both the Vedic and Tantrik rites. In 
this connection, Nidhikara remarks that the word 
saraskaram in the text 2 cannot be grammatically 
supported and is realy an instance of the j.r>a-prayoga. 
Pranamanjari, however, parses samskaram as an object 
of the verb samacaret that appears in the fourth metrical 
foot of the verse and cleverly solves the grammatical 
puzzle which confronted the Nidhikara. 

The Tantra-raja, after dealing with the particular 
occasions which should be celebrated mentions the 
periods of the year when the Guru as well as the 
principal deities should be worshipped. The Nidhikara 
says though the context clearly indicates that the Guru 
as well should be worshipped along with the principal 
deities, still the word Guru is repeated in the text 3 for 
laying particular stress on the worship ol the Guru. 
Pran.amafi.jarl says the repetition of the word Guru is 


(li See p. 63, v. S2. The opinions of Nidhikara 
and other commentators (p. 64) quoted by Pranamafijarl 
in connection with the acceptance of the reading of the 
passage as mudraya[h] i.e. with the sixth case-ending 
or as mudra ya i.e. with the first ca''e-ending are very 
interesting. 

(2) 1st. line of v. 86, “fir-ornftai g «wnr 

etc ;** pp- 66-67. 

(3) V. 98, gftg etc., p. 70. 
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required for mentioning the other necessary things with 
particular reference to the Guru during the parvans. 
She asks humorously in this connection, if sufficient 
importance be not laid upon what is said once in a 
Tantra, there must be a rigid rule to indicate how many 
times a statement should be repeated for this purpose 1 . 

The general discourses that Pranamanjari launches 
upon and the deductions that she makes out of the data 
supplied in the Tantra-raja are of absorbing interest. 
Thus, after commenting upon the characteristic features 
of the right type of Gurus and disciples, she assumes a 
few prima facie views and comes to the conclusion that 
though such Gurus and disciples are hard to come across 
now-a-days, still a selection has to be made on the basis 
of the marks stated and naturally, those who are 
possessed of a number of them are to be chosen 2 . 

With regard to the personal dealings with and the 
mode of worship of the Guru, the disciple is advised, 
among other things 3 , not to enter into any sort of mone¬ 
tary transactions with the Guru 4 . Here, again, the learn¬ 
ed commentator raises a question as to what the disciple 
should do if the Guru asks for help particularly, under 
such circumstances as can by no means be ignored, viz., 
if the Guru be compelled to starve to death without his 
help. Pranamanjari argues that the rule is not such that 
it cannot have any exception ; obviously, the prohibition 


(1) P. 71 ; vrs, etc. 

(2) See pp. 22-23. 

(3) For these, see verses 25—39 as well as the 
commentary* 

(4) See o. 24, vv. 28(b)-29 (a). 
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is based upon the supposition that misunderstandings, 
disputes and quarrels are bound to follow if money- 
transactions between them are allowed. So she comes 
to the conclusion that if the disciple thinks that he will 
never insult his Guru or cause him pain under any 
circumstances, he can certainly lend him money under 
extreme circumstances. 

Pranamanjarl’s exposition is very clear. As a 
matter of fact, she is wonderfully gifted in this respect. 
Many subtle points that evade the attention even of the 
versed in the Tantnk lore do not escape her scrutiny. 
The right selection of mantras is one of the most 
important factors mat contribute to the happiness of 
the disciple and lean nun ultimately to siddhi. As such, 
this selection is i e> i warily u comp.ex business altogether. 
In order to detctmi \ whether a particular mantra 
would be suitable t, a p rson or n< t, he must examine 
thoroughly the punt- of the star, ras 1 , etc. by means ot 
various cakras, viz., the naksatra, ras^, .siddhadi, rna- 
dhana and kulakula ; an * m this counection one must 
particularly beware ot the evil effects of the mantras in 
opposition. With rek o 'ice to these cakras, particular 
attention is drawn to t. e inuas 1 I have drawn and 
inserted in the text p-ntio 1 in stead of here in order that 
the text may be mote ..adih understood with their help 
than otherwise. In dra . n * them I have been guided 
by the dnections gn\.n by Pranamafijar! in the 
commentary. 


(1) RaiSf-cakra, p. 33 ; naksatra-cak. a,, p. 39 and 
siddhadi-cakra (i.e. the A-ka-tha-ha cakra), p.^42. 
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With regard to the naksatra, risi and sidihsdi 1 2 * * 
cakras, Pranamailjari makes it explicitly clear that the 
sadhyas i.e., those who are still to learn the processes of 
meditation must necessarily care for various considera¬ 
tions as revealed through them but those who are 
siddhas i.e. have attained true knowledge or those who 
have learnt the processes of meditation, etc.—(and are, 
therefore, progressing towards the attainment of real 
knowledge) need not bother about them. Therefore, it 
follows, says Pranamafijari, that the considerations 
regarding these cakras are useful only so long as a 
devotee has not as yet attained the state of a sadhaka. 
The siddhas, sadhakas as well as sadhyas are all, 
however, obliged to see that their rna-dbana-s'uddhi is 
not jeopardised. In the choice of a mantra, a sadhaka 
should be guided by the principle of rna-dhana-s'uddhi 8 
i.e. he should find out whether he becomes more impor¬ 
tant than the mantra or the mantra becomes more im¬ 
portant than he. The first letter of the name** of the 
sadhaka and the first letter of the mantra play an impor- 


(1) i.e, Siddlia, sadhya, susiddha and ari. The 
results to accrue from this cakra and the permutation 
and combination of siddha, sadhya, susiddha and ari 
have been dealt with in the verses 45-49. That chamber 
is siddha which includes, among the letters placed in it, 
the initial letter of the name of the sadhaka ; the next 
chamber on the right is sadhya and so on ; see the 
figure on p. 42. 

(2) See verses 56-57 and the commentary, pp. 47'-50. 

(6) The vyavaharika name i.e. the name by which 

a person is cdmmonly known to the world at large as 
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tant part in this connection, The intervening letters 
between the former and the latter are to be coun¬ 
ted the number thus found out is to be multiplied 
by three and again divided by seven. The remainder 
is known technically as nama-rasl. In connection 
with this nama-rasi Pranamanjarl asserts that in 
those cases where there are no remainders, the 
divisor is to be considered as nama-rasl, because 
according to the Tantra-raja, says our commentator, 
zero is meaningless and does not lead to any results, 
though it is certain that other Tantras find significance 
in zero as well. Again the letters between the first 
letter of the mantra and that of the name of the 
sadhaka are to be counted the number thus found 
is to be multiplied by three and divided by seven which 
will give the result, technically known as mantra-ras^ 1 . 


opposed to the guhya (secret) name that is disclosed to 
the Guru by the father during the initation ceremony 
(upanayana). For further information, see Indian His¬ 
torical Quarterly, vol. 15,1939, p. lOf. ‘The Initiation 
of Women”. 

(1) See v. 56, p. 47. Pranamafijari is conscious that 
the interpretation that she gives of this portion is liable 
to be disputed, particularly because her illustrious pre¬ 
decessor Subhaganandanatha, author of the Manorama 
and the Nidhi-kara gave different interpretations 
altogether. Subhaganandanatha says, “fetfftcRT *urfvi; 

he., the number found out is 
to be multiplied by seven and divided by three. 
Therefore, she quotes the Tantrantara and refers to 
the Padarthadars a as well as Mantra-rfiahodadhi in 
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Of the nama-ras'i or the mantra-ras'i, that which 
contains" the larger figure is rni or debtor j and a debtor 
mantra is what is wanted for the good of the sadhaka, 
for in that case he remains the creditor j if reverse be 
the case, he becomes the debtor and he must not accept 
the mantra beginning with the letter in question. Not 
only for the sadhaka, this question of rna-dhana-s uddhi 


her support. Further arguments she assigns in support 
of her interpretation are indeed very sound. We 
illustrate here the theory which Pranamaftjarl advo¬ 
cates. In order to decide whether a person called 
Cintaharana should accept Hari as his mantra, one 
should proceed as follows. From ca to ha, the first 
letter of the name and the first letter of the mantra, 
there are 28 letters ; 28 is to be multiplied by 8 and the 
sum i.e., 84 is to be divided by 7; though normally 
and according to other Tantras as well, we get zero as 
the remainder, according to our commentator, the 
remainder must be the same as the divisor in this case 
i.e., 7. The nama-ras i in this case, therefore, is 7. On 
the other hand, from ha, the first letter of the mantra, 
to ca, the first letter of the name, there are 26 letters j 
25x3 = 75 j 75-7-7 = 10x7 + 5} therefore, in this 
particular case the remainder five is the Mantra-ras'i. 
As the principle is that the mantra should be rni or 
debtor i.e., consisting of a larger number of syllables and 
the name should be dhanl i.e., consisting of a smaller 
number of syllables, and not the reverse, Cintaharana 
whose nama-ras i is seven should not accept as his- 
mantra Hari the mantra-ras'i of which is five and there¬ 
fore which becomes the creditor. 
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is to be taken into serious consideration even with regard 
to siddhas, not to speak of the sadhyas 1 . 

While uttering the mantras, one should count the 
beads that may be made of various materials 2 . The 
alphabets may also be used for this purpose. Prana- 
manjari says here, aksa-mala, therefore, appropriately 
means the garland having a fa) as the first jewel and ksa 
(g) as the last i.e. the alphabet beginning with a fa) and 
ending with ksa fa) ■ and therefore, the compounded 
word aksa-mala as is generally understood and as is also 
used in some MSS. of the Tantra-raja 3 as well has 
really a special meaning 4 . 

As during meditation, one is required to count the 
mantra a hundred thousand times or even more, a fixed 
number of beads 3 is an essential requisite. 

As the mantra, again, does not consist of many 
syllables, various combinations of the syllables of the 
mantra together with the interspersion of the whole 
mantra are to be made, and a systematic arrangement 
for counting the beads must be made. Pranamafqari 
here stresses the fact that the number of beads 
mast not vary in view ot tne different desires of 


(1) See comm, on 2nd line, v. 01, p. 51, “to: *rrvB: 
fai* i” 

(2) See vv. 62-64, u. 58, lor these. 

(3) See v. 63, p. 53, «n?l, etc. ; the 

variant reading is i 

(4.) See p. 54 ; ^-TO^rT-TO 

(5) Usually one hundred. 
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the sadhaka as is said in other Tantras 1 . Our learned 
commentator also adds that while counting the beads, 
one should beware of dropping down the garland of 
beads, confused counting, breaking a bead, touching 
the bead with the fore-finger, showing them to 
others, touching the untouchable and so on*. 

The a-ha-m-krti means the insertion of a (^) and ha ('%) 
at the beginning and the end of the matrka respectively. 
As this is very important, the Guru is enjoined to do 
this immediately after the initiation of the disciple. 
Through the right understanding of this a-ha-m-krti, 
the disciple may attempt to become equal to S'iva 3 . 
With regard to this Pranamafijarl says that a and ha 
refer to the first and last letters of the alphabet. Some 
might think that ksa should be the last letter 5 and even 
if by antya, the upantya letter be meant, 1 should be the 
last. Pranamafijarl is of opinion that, of course, at times 
the ksa and la are treated as antya letters (antya and 
upantya) but that is due to some specific provisions or 
rulings in the work or part of the work concerned. The 
tact remains that the ksa (t^j) is nothing bv\t k and sa 
combined and the anthahstha \a simply overrules the la 
i.e. the upantya letter. So ha should be considered as 
the really last letter of the alphabet. She stresses the 
fact that the insertion of a and ha is significant, 
because ahnm refers to self and the matrka having a 
and ha inserted at the beginning and the end becomes 


( 1 ) P. 5 t, ’ipsf etc., comm, on v. lift. 

00 Op. cit., tpi*—p. 54. 

(31 V. 84s p. 05. 
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indentical with it and the universe. The disciple who 
worships the matrka as identical with him finds it most 
effective for his own purpose 1 . 

In the Guru-stotra 2 to be recited every morning, the 
epithets applied to the Guru are aptly interpreted by 
Pranamaftjari as refering to the nine Nathas. According 
to her interpretation the Guru, therefore, becomes equal 
to the nine Nathas. 

Though the work at hand is very short, it is clear 
from the lucid exposition of the doctrines and references 
to other Tantras 3 that she had a mastery over the 
Tantras. Nowhere is her graceful movement obstructed 
by menacing difficulties. 

Though even to-day Pranamaftjari is the only lady 
known to us to have contributed to the Tantrik 
Literature, yet from the discovery of one learned lady 
of her type we may assume that there were other women 
Tantrikas whose works are probably lost for ever or are 
still preserved in some unknown quarters. Our guess in 
this respect finds strong support in the discovery of so 
many other distinguished women contributors to other 
branches of Sanskrit Literature 4 . 


(1) See comm., p. 66. 

(2) V. 97 f. 

(8) See Appendix, Authors or works mentioned by 
Pranamaftjari. 

(4) See other volumes of this series. 



DATE OF PRANAMANJARI 

Though the Sudarsana, the only extant work of 
Pranamafijarl, furnishes no clue to her date, yet 
fortunately her date can be decided from the dates 
given by her husband 1 Premanidhi Pantha himself in 
some of his works. 

1. That this Premanidhi Pantha is identical with 
her husband is circumstantially proved by the following 
evidence :—both Pranamafijarl and Premanidhi Pantha 
state in their works that they are (l) inhabitants of 
Kurmacala (Kumaun) and (2) devotees of Kartavirya. 
Further Pranamafijarl who was versed in Tantras admits 
that (3) her husband was her Guru (v. 4, p. 2)j so her 
husband was a Tantrika and that Premanidhi Pantha, 
too, was a Tantrika is known from a large number of 
MSS. of his works on Tantrika Literature. 

(4) Pranamafijarl herself states that her husband 
Premanidhi was very learned ( v. 6, p. 2); except 
Premanidhi Pantha there is no Premanidhi of repute. 

(5) As noted above (p. 1 ) Pranamafijarl wrote the 
Sudars ana on Tantraraja for preserving the memory of 
her son Sudars'ana. We find from the Catalogues of 
Sanskrit MSS., viz., of Oudh, fas. XI (1877), 34, 
North-West Frontier (1874;, 194, and Kashmir (1S94)^ 
MS. no. 4891, p. 230, that Premanidhi also composed a 
commentary of the same name on the same Tantra. 
This shows that, most probably, he too, wanted to 
commemorate his son Sudars'ana by this work. (I am 
not sure if the first two MSS*, are extant to-day; letters 
addressed to the private owners of the first two were 
returned undelivered j the Kashmir MS., though reported 
to be extant, could not be availed of for my use.) 
So we may reasonably conclude that PranamafijarPs 
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Premanidhi was an inhabitant of Kumaun and was 
the son of Umspati and Uddyotamati of Bharadvaja 
gotra. 1 His royal patron was Malaivatnma, son of 
Ghanas yama and grandson of Sahamalla, ruler of the hill 
tracts called Takama near Muktiksetra 2 . Premanidhi 
seems to have lived in Benares for a long time ; he ac¬ 
knowledges his gratitude to Malaivamma for granting 
him allowance to live there 3 . 


husband was identical with Premanidhi Pantha, son of 
Umapati and Uddyotamati of Kumaun. 

1. Rift RTrTT faritRfilftf- 

•rfR jNfa'Hfd ijRfnRt sfr-»£ i 

Whereas these three lines are found in his works 
without any alteration, the last line is found mutatis 
mutandis. 

2. For an account of these kings, see Prcmanidhi’s 
Malladarsa, commentary on Slva-tandava, fol. 1, MS. 
8. F. 4 of the Royal Asiatic Society of Bengal. 

3. <rf«l fTRTHT cURFlfa 

smsri, etc. ; vide u^-jrornj, 
fol. 120, MS. 57. E. 5 of the Royal Asiatic Society of 
Bengal * ^ R^U i^nforra-^RR TTVfT 

fW*H?l t^clTfvfWrl-fR-L|<l^i: ifRfRfR-RTRT RTfaf 
fSFTO-RnRRRf fq ^grftfa j vide Rn^j, fol. 2, 11. 3-5 
of MS. 8. F. 4, of RASB. j “RRTW^ft last 

folios of MSS. 10194 and III. 8. 65. of RASB . } 
fRRRTTT [ fR3R?tf7T ^9TTE:—Comm ]* 

MSS. 57. E. 5. and 6, folios 42 and 120 respectively ; 
see also fol. 11 of 9. E. 54A, RASB. and fol. 24 of 9. E. 
52, RASB. ; etc. 
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He was an author of repute and composed a large 
number of treatises none of which has as yet been 
published. 1 

1. Royal Asiatic Society of Bengal—[ date of the 
MS. samvat 1814 i.e. 1758 A.D. ]. 

MSS. Ill, D. 65 [ date of the MS. 
saipvat 1831 i.e. 1775 A.D. ] and 10194. 

MS. I. E. 52 [ date ot MS. samvat. 
1878 i.e. 1812 A.D. ]. 

3faf^-lTOfa-*aT^--MS. 1. E. 52 [ date of MS. 
1878 i.e. 1812 A.D. ]. 

treffr M ' fl T qiT , MS. I. E. 54A [ date of MS. 1878 i.e. 
1812 A.D. ] 

*T*T?l§, MSS. 8, F. 4 ( no. 11336 ) and 5720. 7. G 1. 
( both incomplete ). 

and its commentary uae wm, MSS. 57. 
E. 5. (G. 979 ) and 57. E. 5. ( G. 981). As noted 
above ( p. xxi), Pranamaftjari also wrote a treatise of 
the same name on the same subject. 

It may appear curious that both husband and wife 
wrote two treatises of the same name, but one ot the 
introductory verses of the S udars ana ( no. 3 ) clearly 
states that Pranamafijaii composed a treatise called 
Dipa-prakas'a on Rajarajes vara while from the MS. of 
the Dipa-prakas a belonging to the Royal Asiatic Society 
of Bengal it is absolutely certain that Premanidhi also 
composed a treatise called Dipa-prakas a dealing with 
the same topic. 

Calcutta Sanskrit College,— 

comm, on the *?TT^7-Tnntras, 

no. 95. 

India Office Library 

JWta-TWTOiT or MS. 2595. According 

to Aufrecht, he composed some other treatises also $ see 
Catalogus Catalogurum, vcls. I. and II., in loco. 
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In his Dlpa-prakas a 1 as well as his own commentary 
on it, viz., S abda-prakas a, 2 he himself gives the date 
of their composition as the S aka year 1648 i.e. 1726-27 
A.D. In another work of his, viz. the b abdartha- 
cintamani, the date of composition is given as 1737 A.D. 3 
So there can be no doubt that Premanidhi flourished 
during the first half of the eighteenth century, and 
therefore, his wife, too. 

Bhandarkar Oriental Research Institute :■— 

MS. no. 1133 of 1886—92. 

1. Royal Asiatic Society of Bengal, 57. E. 5, fol. 42 
(a-b)— 

twrfir g ut% ^ trt fafiwr-fiTOt 1 

it win 4T*tifii [ : SRTtrf jph fcgwg 

comm. ] TS^fTgg-rTgcrmr?r^-‘ I Then after 

two verses is given the concluding verse of the work— 
etc. ( vide supra ) and after the colophon 
Tfrr gfsTfa-jpT-fafwrit it 

The date of the MS. is given as 1785 samvat i.e. 
1729 A.D. So the word srarfa above cannot mean 
7 as in that case the date of the MS. would be earlier 
than the date of the composition ot the work. 

2. RASB., MS. 57. E. 5— 

<rg*r *r-^rfi3^-sjrr-ir% gref-*TT% i fpoiT^Rri irg*n: irrm- 
?TWPPft>Tt etc. Then alter three verses are 
given the concluding verse—TrsftertTnTcft Sift, etc., and 
the colophon ffg ^t^-iT 
-H* Isi-TW i 

8. MS. no. 4956 of the Raghunath Temple Library 
of His Highness the Maharaja of Jammu and Kashmir, 
fol. 362. 



CRITICAL ACCOUNT OF THE MSS. OF THE TEXT 
TANTRARAJA. 

As we are here directly concerned with only the first 
patala of the Tantraraja Tantra out of the total 
thirty six, the critical account given here is short and 
principally of the MSS. of this patala only and not of 
those of the entire Tantraraja. 

Of the six MSS. used for this edition of the first 
patella of the Tantraraja, A is very corrupt and B is, on 
the whole, good. Of C and D, C has better readings, 
though it is not at times clearly legible. Both have, on the 
whole, good appearance. E up to verse 50 is found in a 
rather damaged condition. F is fairly good, though at 
times its readings cannot be deciphered. A and B are 
written in Telugu script and the rest in Devanagarl. 

CRITICAL ESTIMATE OF THE MS. OF THE 
COMMENTARY SUDARSANA. 

The Sudars"ana of Franamafijari has been catalogued 
in the Descrntive Catalogue of Sanskrit MSS. in the 
Sanskrit College, Calcutta, ( vol. V, Tantras ) under 
the heading I The source of the 

mistake is the last line of the concluding verse of the 
commentary, SMSffenwTRW *T?t: 

(p. 74). Evidently fa xreg; has been misread as 

while the correct rending is *r?l 

TJ 3 ?i:, etc. It is perfectly clear from one of the 
introductory verses (no. 5) and other references, 
(e.g., p. 53, 1. 15) that the name of the commentary is 
and not WU3W I 

The writing of the MS. of the Commentary Sudarslana 
is, on the whole, legible, though at times the readings 
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cannot be deciphered. It has an old appearance. 
Throughout the MS. the visarjaniyas have been dropped 
and anusvaras and e-karas indiscriminately used. The 
ta-s have the annoying look of tta-p, sa-s that of 
pta-s and akaras of ref-s. It is full of mistakes of various 
sorts, such as, omission or careless insertion of letters, 
putting in words or sentences in wrong places, etc. ( See 
appendix, pp. 107ff). Besides these, there are some 
other mistakes noticed in the body of the work, with 
my own suggestions. Both the queried parts and the 
suggested readings have been given within square 
brackets [ ]. In some cases, however, no suggestions 
for improvement could be made $ so, these have been 
left simply queried. The Ms. consists of forty-five folios » 
of which three are missing 1 ; according to the scribe, 
there were four more folios at the end. 

It has been stated in the preface that some readings 
{ viz. twelve ) of the Text as given in the commentary 
have not been incorporated by me in the Text of the 
Tantraraja but have only been noted in foot-notes, as 
they are not found in any one of the six MSS. of the 
Text consulted by me. The following are those twelve 
case' - 

I. TRTt v. 9d. While this reading is not found 
in any one of the MSS. consulted, the reading 
is found in all of them except one (A) 2 . So in accord¬ 
ance with our principle, the latter reading has been 
accepted though it does not seem to make a clear sense, 
on the other hand, makes a good sense. 


1. See f. n. 1, p. 24 ; f.n. 2, p. 55. 

2. Eor this and other variant readings, see pp. 
77-81. 
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II. g fa t n^ i q , V. 21d. The commentator 

Jierself accepts both this and as 

alternative readings and states that both mean exactly 
the same thing. As really both of them are equally good 
and again, as all the six MSS. unanimously give us the 
reading ?R?fw-Hf?ltrT^rrT?|, this latter reading has been 
accepted. 

III. v. 34d. This reading is not found 
in any of the MSS. used. Of the six MSS. two (B and D) 
give the reading zjrraf ; two (A and C) while the 
remaining two (E and F) tjs | Of these three readings, 
3TB gives the best sense. So it has been accepted. The 
reading of the commentary also is a good one. 

IV. wrfr V. 41c. It has not been 

accepted for two reasons : (l) '*TWK, as an adjective 
to <TT«yR, is grammatically wrong as Pranamanjari 
herself admits ( p. 31 ) ; (2) none of our MSS. gives 
exactly the same reading. We find three different 
readings in the MSS. !—'(B); 

(A-C-D-F) and wife zfrsT^PSr' (E). The 
reading has been accepted, because 

this reading is grammatically correct and also suits our 
context best. But the reading w rf i leaves 

out the sense of *rren»f altogether and the mention of 
in the verse is quite unnecessary. The third 
reading wifi is grammatically incorrect. As 

the word wifi appears in five MSS., it could have been 
accepted but it was not, as in none of the MSS. record¬ 
ing Wifi the word following gfapfcj is a satisfactory 
one. 

V. f%f%, v. 58b. It is not found in any of the six 

MSS. while occurs in all of them. So has 


1. P. 19, 1. 5. 
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been accepted. The reading f%i§ ( fwfmina ngt?f) is, 
however, better from the grammatical point of view, 
because f%f5mf3 qrypft in does not involve any 

idea of or €*Tqra 2?t?f which it ought to have done 
in accordance with the vartika qfrj; tgqftr- qraqH i nwqr .' on 
the aphorism of Panini fiffirmq qr(2. 3. 36 ; 
SidKau. 633, p. 157), 

VI. v. 54b. It is not found in any of the 

MSS. ; so it has not been incorporated in the Text. 
The reading though given in one MS. only 

(viz. A), has been accepted, as the other reading 

given in other MSS., is grammatically wrong, the 
word being always neuter. The reading of the 
commentator is equally good. 1 

VII. v. 60d.This reading is not given in any of 
the MSS. Two different readings are found in them, vm 
(A-B-C-D) and (E-F). None of these two is happy, 
because in both the cases we have to supply the word 

as an object of the verb I Further the use 

of the seventh case-ending in is not happy. None of 
these two being adequately expressive, the reading that 
is found in the larger no. c f MSS. ( i.e. ipa ) has been 
accepted. The reading given by the commentator 
is, however, better, as it makes the meaning clear 
without necessitating the supplial of any other word 
as an object of SH rt v n I 

VIII. V. 61 c. Here the commentator 
does not exactly give the reading tN TRW'Jjfasy ; she 
gives this on a previous occasion where she quotes the 


1. The passage concerned in the commentary 
( p. 46 ) does not contain the exact woid but 

runs as follows “sj q I 
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second line of the verse (p. 40) 1 ; and, therefore, there 
is no doubt that this is the reading she accepts. But 
it is not found in any of the six MSS. while the reading 
given by me is supported by all of them. Further the 
reading dWTtJ of the MSS. makes a better sense, 
because an (relation of ground and 

consequence) between the first and second lines of the 
verse seems to suit the context better. and 

apff- faajfa mean the same thing. 

IX. v. Old. It was not accepted for four 

reasons. Firstly, the commentator herself gives the 
reading on a previous occasion where she quotes 

this verse (p. 40). Secondly, here too, from the mean¬ 
ing she gives, it seems that she reallv meant 

and not ; probably, the scribe is to be blamed for 
this mistake. Thirdly, her reading finds no support in 
any of the MSS. while all of them read *r$7T: given by 
me. Finally *HrrT: gives a better sense. 

X. v. 6?b. Though the folios of the MS. 
dealing with this part of the commentary are missing, 
still there is no doubt that the commentator accepts the 
reading instead of f^rart, for her quotation of the line 
elsewhere (p. 11, 1. 17)contains the word jja. Both the 
readings and farcri are equally good ; but the former 
is not found in any of the MSS. consulted, while the 
latter occurs in all of them. So the latter has been 
accepted. 

XI. q ruhjff , v. 79a. It has not been accepted 
because (1) it is not found in any of the MSS. consulted 
whereas all the MSS. are unanimous with regard to the 
reading onmq ; (2) the meaning of both is, however, the 
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same j and (8) the short syllable in violates the 

metrical principle 

though this is not always strictly observed. 

XII. v. 100b. The reading wq i gtqfq 

has been accepted as it is supported by all of our MSS., 
while •pro^fr of the commentary is not found in any 
one of them. sra^sliT is, however, better, because 
according to v. 95 the following five verses (i.e., 9d-100) 
constitute a stava and in a stava the first person is 
generally used ; particularly here the use of the word 
% in v. 100 c is consistent with this reading. 

Following m principle which has worked out well 
in the rest of the work, I did not incorporate these 
twelve readings of the commentary. It is, however, 
clear from the above discussion that these readings 
are at times better than those of the six MSS. 
consulted. The fact that they have been placed in foot¬ 
notes does not mean that they are of inferior merit; 
it simply means that they are not found in the MSS. 
of the Text consulted and following strictly as I have 
done the principle mentioned in the preface, I have 
been compelled to leave them out of the Text. 


1. S ruta-bodha, v. 10. 




TEXT 




[ lt=hi®fi\ w^rRTwnr ] 

^irsrri^snsTO sw: i 

f^fnTfrr-g'?n nf^rrts- 
wirsr 4 ^niTTcf (?) fe*n?w i 

^ST^gsTWl-faflfrR'fa ^m-flfrT^: 

wzw. ^sri t?rsw g H^g * 11 ? 11 

rT'^few'ETfiH^oyd 'd^Atssr 

3 §)?T5f' 7 T5T®i T'^r^gwrr 

fta-iransi-Jigsi-jnw: i 

?r^%-^i fq^ftr ferf%g ii ^ ii 
st rrsgm sng m ^ gsm-faw 

^-sfornn ^ «[fi ?ir(^ fecpn-^WT i 



( * ) 

rWPfrsTT ftrfV frfl - 

li 8 II 


2ira 

g4-^U'U<« i ll«lrH < iliry'^T-*<l^l<M4fr. I 
fatf^lsW-TTaT-^WK ^\*lct-tff?I-5?T<T. 
Aa’ld^ij -g^r 5T^fff 


*TW. ^fitsfa ^ ^-^f-f^y^TTri: 

WrTT f^Tri: (?) I 

^ iftfarl rT^TT^fawPST sTFrWTy «fi^R II $ II 



rFSTOSKFW 
mw tresr: i 

5RI<gfcH<^ STlTT-f^JW: fiftm: II ^ II 

cT^TT^-^wr 

qq qtqfd- *FTqfdf<; q i «« sg -q^ |'€Trf*T- 

^qdHT ff^T*rTT-»T^Rt qTq«dcq Sdqqf sfa 

*q ^ -qq- qq qm- q«q-vq- ^fq- ifqq t*tt qtafag?;- 
^^ft-q?m-qf*qift-d*\d qqTqTT-^qTT-fq^^fo qqT 
qTqqnqmq? - ^\ r^~ Jiqq«r- ffa- q^rlT- qttqife- 
w q-qf^K^wt & I y -qTq-fafe-fqqrtw q^-qn^fq^t 
WT^R qT'd r dHqq-rtn3<l^-fa«Wqrrat 

wr*iqq\ fstfqq-qw-TOrra*. ^^T-jncTd qq qqjqsfq f=ra 
5UnqifyqiiT^r q%5-^q-»jfd-fqqq qqi^fd *qqfinj* 
I«wi<i«hc*'q <qi«Hd qq qflwuaRqf n&'j fq*nq 
tqq%<jqt f-i'Moa^-xnq-qf^qf Wlddlfa qqqfd-qqfq- 
q?q qrr qrensqnqrfirfd #qn*j fsrafsrg’ q 

dqrft faqwfg—• gqiqj'ti sqrrf^qT i qqqisqq 
qWq q^Udmkjak-qlqtanfq-^qdHi qqqr&-[qrHoq' ? 
q^S «q‘] fqqf*iJd*J I 



8 


fTOTTSf-rT^ 


wfa-fag^r ag-faro ^ feroV., tot- 

^usisa trow, tohj farcera froTOT g’gww-fon 
TO5?I-^TT^IcCsfa ^idt ^<W»rjdm <iK<nfafd %cf, 
^-^nfH'1%^Z^-^-?TfT^Trf^->4 5 RreTyT7^5r dcfrfq 


^STRt» *^TO ^ ^fafag’. ^rw WSTtl 

TOW ^iS ^f ^-fHSrTff^Tc^T^ I chHcc|Sj ot-^ f£ofiTf%-3)T<»f- 
tdqW c h <lfd=»ic=lld I TOT%rfq fl|«ticd*{ TO^awfa dlfcccl’ 
irTwi^-^TOtf v a ^ng srrora [ am ? au? ] croa^r- 
gTOtareTTO, tiw irar-sil-icd^iraichfilfH aalTO I 
TOI^-d^tlTlilcy^lWlcJl^dfcITO : 'JrtldlOTTTytd ^fa I 


•*|dMWl4l 1% 



jRrorata-TOrTOf^, to! g aag i ^ aT tRirot^f^*, 
^rit’d-fci^shlefi^ g *rrer a^sna aarfaag i 
TOrsaig: TOTT^roat arot toto, dfanifalmaaaT 

TOTf^TOTfW TOT?3?I 5TTU ’J.fd dlda I 


ag TOta gaa-eRi d^rTO^Tgnfa-*i^«<\(V 
TOtjff-fgg^!?n^-«?nw*T ^qc««ifriM'y)3H=nfaf<i %g, 
TO afw g TOT»rrfyTO <TOga ( ^*TT5ET'TO TOtTO ? ) 
ga ^ gro-cRj fro?: i 'dwwg WTfta 

TOt»n sreT ffafrowifa ‘a wlta’ *fa 
fTO-g ^ N fro%Tc^T^TO *W fafa ftffggqTOg I 
*f=UrT TOTO TOI^dm«i4ir<-^Rg a ga- 

grar#taa-faw. i ^ <w wrftsdTir-TOr? *fa 





* 


5fu ojrar*rp^i d ifai «yiHtq*si ^ i qrrara fe-trei- 
gfe^iT^-iT¥TR«RrW. I fa*Tdt ^?TT IHTTMta- 

PTHrWT fqfw^ «TTW Tfd qttni-^fe«Tt qw- 
pffR3 <Tc| U'J'I fadW. I 

U^fl-rl?5[-ft^U4-£dd W. ^T^-^qrTWT 
qirar^cT*1 ^T *q-*jfrt^pl fqqf^rU, rfpnW^f fqwq^JITSTi 
WF#'. I ^fadRI* ?fd qqfTT ^^T =qq: 
sfnr^t •fST'T-qfr^ Tfd «4|e(q, J qq qT rnrr- 
qfe^Tfe-qiT'TT-^Ttl^d^l 2TTO T^'. I 

fa^-wawcC *\ ^ ^%fqq%rn i fa: qf%- 

fasfat 5 nu^t ^rTT q^5T « rTSJT, 3*lfa«h ?fa TOt* 
?rag*iqt ^t i qrral Sra-sqTO*. i ^ror: ^adtsfira:, *ifar- 
fasiqTfadT ^taTTc* ^-rTRT^irrfqq UTHt V: *&- 
spff^yfa: i 

qt qt m qt rf5* *m: ^msfagfir^fa i 

d^T d'^N-di W dT^d II 

Tdnfad^dvrw!rtfata~^t mdta \ qfa* qiJWWT^ 5 ^ - 


Wd dddddT rnrfrra^ off 

qro ^fdTT ^ dTOfaUT rtMWTB-tsh4nf<3 I 
dgd dQ^di ?nfH-II 


Vdllfa-^idleft Srpzffat VTdfd I 

d^ydTWdR** drl^q^w -^fd<tgfa3fa 
dd-fasii ’qfenwrarer ^*?fa dr 



$ rusKi^-fT®^ 

yfrKS fadfajdi i ^8: fifa *nsTg i 

fa^ i q q uSM T SWcd T fasi ^qFrjT-^rtT-^TWT^^T sm?i 
^^rfirg-H i *tct, *t fa*g3 m ^cjTSst snen: ^grrsng *rc 
wi q qfqaig i nffireft , ?reIta : i far ^t, ftrrog- 
uUn J^cT-^ft-qraj, ^RT^fa g far^f^T ^TT 3T, fa^BT’ff 

i faijsy-iTrT c3Mi<i«W osrrH-faa^^f^Tfanrog i 
5T% faaa M^rT- »JfI-»TTfa-tRrE|T^ fa?fa' cfiT^rR^fa^- 

^reTTt5R5j* ^r^fararg i "t^ai-afrr^^dfa ^^rsjcr 
*rt oftstt zrzvtfisti rmv ^rgg^fa" i ?rf ^nTOT 

sra ^nsrrfafwtfa rf^crrei ?rg-^frtT«t Mgf-ddfa 

*3facW i 3rraw^ gfarr^r faro^ra sfa ^ttst: faraTg- 


<^i<ui W7rfa-=frra^rg rt^g- 

^n? ^gfa^r-suT^f ^n^-airny^T-fa^fa^rraT <3crara- 
grfri gfafT^i rTO rr^T^faaTRm ?fa fare*, 
aifar: ^rraftsd^iwfa srsr^tfsra: i 

^mT g, TTOnR-Tr^w-^TO-^i- 

^ , <i? ,, 4i?i eft***'! *iejin-<=♦!efiiT '^rtpct fa^Twrn i •r^nT^ir 


^TW. uawi-di^l ^=RR:, rr^WT- ! ?^T^TT ,, Ilfin-*n^^' 
wpc-^wtt ?R^*fi?-ftyl^H^ i ss^rrai-«nw^r' 
fasgfa^fajd ifa i ^ srrewg fl?W-fad\?nfa' 
*?Mij sr^raf«rarfa t *jrTR?n safa- 

^V5^«q ^TT^^fT^sfa 9 t 4J «S gdf- *T ^T«TWrT **g 

fadfa-Tra?T-<§<!f J iHq\fa rfTfRr^fl-BT^ I 
gqg«aCt-*far farefa ftire yd^rwi brainfag 



qsw. q<Rr. 


j ^-cr^Tftr ir gn i 

ftarrsTT ^strt ^ ^ cRnfa ^r: irii 

q^qfd fTfea^P’TJT I q^-^RffiR ^t^-whiT^RT ^R- 
fqsi-wneqjceiid ^T^t%2TRjfq m\ i q-fq-Tdtsfar-fqq- 
f^5i q^qfq rT^TT I ^rcf-tfd*UI«iyr8: ( fot 
cRT *? ) ^^fTRT | H^H ^^rTRJT 

qxc«4^K<i{qln qfT^fa ^T^JT I qqr-fqq ^R5TT ijNcht 
5RR ^ffTTTt 3T ^WT RT^RT^ :, ^TFT^TTT q»nr-fqipsr*T*r, 
rT5IT ¥ I^fT ¥¥ft^T¥ ¥T% 5RTFERIqfaqiqpi I 
qqr q^sj-RnqrqTfqfd (t) qrT^sm^fcinsr'T-qiqnT- 
, ¥^f¥TT-^«rl=hH-q¥qf-RqnT: q^aj-+i<=i<[AiT 

ajq«T3TKjf?T i "qdisfq*. 

'ffa q¥TqrR-¥qdl=Tt sm^FTT-qnTO II? II 
fqq=a: 

“¥¥^¥^3 qr¥ ¥Tvnmq ¥ ¥lfqq” 
Tqrffq-faqq-srR^ *rt%¥iR 

“jRq qangq^a frg^TT: q!¥ qqar.’’ 

’WJdUl qtsfq ffjjqrT qrT^TrT: q¥Rfa«dlc®rfvrR<5I 
»rf% i^SRRS^qq ehfadfa? rRqfrrfd qtqftrg* ¥ 3 9TI 
^rq^qt ^su^ffrl— »|«|c|T^ [oeiif^n I ¥d¥T'«5q^NrcR¥“ 

qrqqsfq ¥ qTZ¥ wqffT qN qf¥TS%¥-?P¥-qj¥5T 



TTOim Prw * WC* ?TTOT ^ Wt ! H 3 U 
ssrfiTirsr rmsT-^s^mrn-*!^ ^ d*dfadd i 
^d-dsaifor— qsm- £ddr- «fdqr<$*»r snrrafrggw- inifd- 
d*diftj i tJl^ssj-fdsjidi *qqifa ^?n?t-oh<<ihii *midi- 
^ ^tt*vw(0 fsran-^siehr- 

^ffT')OT3T*-fa*lwfa' ^)^-flpa- 
f*WRlfd(t)5!or ^ HWrfl^rf^ l wta^cfllC 

rpt: Wg ^-r^T^i TFfSTW. IR1I 

rrf# %ro fa^Fnerare—frcnftrenf? i w ^ 
rpcn^rt i few* *fa i ssn % 

dn*l<Ur<H ^«*JrW<3 rT^^IrWTO^ §Sc=fT ^TOTO d 
5TfI=til^J Wdfd, fWT d^fafa^WIUIu^T 'Pifd 

w^dtfd, ^RUfFrmfa n^xm *wonfa 
<*d ^l€lfad ta^ts^jwtsfq dT ^ 

i 

3JtT ^ qr^| *U frt-fW*T q«J faced 

dftrcqy-d^q fcrsTCrcqfwfd, Tf^r, em\ ddTfafai- 
*r wfa-f^iW'dTOTdrwTdTdT- 

tW*J, *td-d«dr<!S^ld\fd qraR^I I 

Twn^w-cr^Fn cnsrc-«iita3T' 

m *n% 7nm d*a* * q?w-w-qra-*|drcrT 



JT8w: qz^n 


fltd' Bl-Jrcra '* tra*j ii8ii 

MTddl tsqi: =qtfai=r qfd i ^qT ^rqirr^T d53-q«rq*r 

*w mmj' di#fd zrfe f sra —TOt \m 

^frrsrf??—■*sf«q«nf^5TT i ?rrwf^ 

WTd! I dd* *ddd=rd’Sr xpi t^rrfi^ ^5jIT, Wi m rFd' 
TTWf?T fWd fd *5rPdd*dfd dilfdWdfd dtcflft dWI«*U?T 
d^srerfd qwTf^qn: i 

d <4i«H ^51 d ddT dl*4sficd?T^5 fdidj 

wiij ^%fd i ?m d ^d^ca^fq ^n«ra 

fT^rn^m 


^dT I dd*(«d*dt dd\dTtcdT 
da*nfdfd dTdd i 3»rqTjqir dT Udlqwn 

^rf^fd si^srr qfas-dmdgdd-dvd dw 
dWd did* d g dTOT^T^Sufq, drfq d^dfdddd 
m fdt dfa aiWT d^g^Td:, dgd-di^ed^ d 
cfidd-q^ddl ^J^-qV^did I ddT qT-rt'qi'iMrkd+H 
d^cdlTd Wt«T*T I JTtSJ >5 t 2T d q^iTSd, dfd dWdJ 
trctsfq ddt dtddfd ddrs^sq, d gdTdtoddT ^rdd i dg 
d^d ^rdft dd-qaiT3jdd d cftsfa fd\dfddra: ^rrfeddr?— 
d*d fd I ddr d rra-STT^ jftqd« fdfeddTd d^fddid 
dtd: wTtdrdfaqTd’. i ?rg— 

“§T^nwtg fd%^ didr^r-did-dtdd:” 
d<drfd-*ten ir§d dd*q^ dt%d dtaddgdafafd 



rpsnrsT-rn^ 


4-lHH^lwitaq. ?T3 qq^r-fi«^M 3TO<FT %RT' 
^4'SlHln, rW7 q rilgm - Wu?>55 <T\U*1« XT *1^(31^, 
^-q^-irmt^TS5Tgf5f^ncti qq qqqqifq 

flfd<f«J-iJfl-W5^n;-ircfiT<T$t^ rmn-H«hl^ %N 
^SfTH I 

q %qifq ««sHlfc=lr*TTq' *TtSJ^fq fqqfefcT q q*^5 
c^fiffa qT^iq, iT*WT$TtT^asrq HqiTq-qTtq qjqqtrq- 
flwrai ff^rra WWfll- 

iwmTf^TT q«jw qtqqtafqqrfaqTq: i 

?FrT qq^WHq rT«q 5qTfi^“#qr^>f^dT UrT qq 

*jfq qqqTqqWqfq qfrlTTTq Siqfqfq TTrt, qqfa q, qq 
?rft qroq-fqqrqfq? fqqrq inici! farq “#%q” 

wf^-qtqrqr qrr^f^rencqfcq q qT ? <t«^i«h 

_2_ ~_- -__ - 

qqqTFTJ *TtqqHTq-n‘. | qT3J q*q qrqq q3TTT Tl<;5Ue*r 

^mfq =itcp^ qrqqr^nxm: i ^ar«mq*<rq fa qq, 
qq qfq qq qq qq-qtqnqt qTqq-qqiqq qsrqq- 
qqri^qqsi-qWl-qq^T^ I q|ci|i$*dl'cR<*r 

^tqnfqf-#qmftq€aj^pmx qiqq qq q qqiqr-qnirart- 
q^qnitqrqTqqfqfq qqfa qq-qro^w i q q h^n* 1 ' 
qqrTTTqqmr-qTqq vrfqtqqtfa qT% ^q-qTwnrqr: 
jqqr^-Tqra qq q^qTqTq-qTOwrfafa q^q t 

•qqq ri*qirq ^qi«WUiq«fT>*i Im*T lfa-fqrqrq£ qjT^[ ? 


q qnq 


“q q^F* qq ^r^ q r ftre ra q ^farq l” 





« 


Tfsrrf^n 

“dTvrarra qrerdd dTftrara d ^drra” 

TfdTfedT JP^ddScf d qfdf^-^fdfadnd ^Td**JT- 
«T*J^Td<dTd I 

tmcdd mdsrsi •? nnf dra: tra:, tdT-rra 

?Jcl f^rf%^5 ^W55}^9T5TOraTc! I df% dm%3?*rt«r4lcidfa 
^stsra'.qr tfro^ t^^'. i disreq^q^-ddfscrFW^ra, 
dfw TT^dtqjfifjTFpjT qr^t ddtaT%T. I ^d 

“srpjrgiqjT^tnT %”fd d^mr i r-*3dfaTdmqndT g'dt far 
dm ’JTHfwfH % rff^TTdra 

"qT^-fd^TTfcT-qRtg *T»d<;id fdSP^d: I 
qfW dm *zltdTd q^K\ dd sTT^qTd II ” 

?fd dJdTdlTJT^^rt *J%T*lT-3ifTT, d 

JTfWJrm | dTfq TJrTd r^Tdq^JTS^I 

Wcqfafd ddrgfdd 

“fd(?nfd?fm ^TFn sn*di sici srdd i” 

Trdlfe-iP^dd'd-dddl di d«ddKl1?-qmTt*‘i«tt-^^T5 
dTdTTtgf^ q\f^dcdid» q^rTTOT’. qiftdiq^ldmElfddTdT- 

» On 

ffd I ^djd—d«+H^«ldl-dT^TTW-^-ftif%d'dmTdI-sargn- 
q^sfq ^ddT-fdSId'did?ldird |$dd-d^-^^T'fdd3Jdr 
d^WfHii dTdtWdd cFel^fd I m 

qdTdl'dT d^iTTWt HWilii^THihdftd ^dW ri i! dl«tR|- 
ftefafd IP^'dT-dT^TmJTlTtZId^Jd ?fd %df II till 



SRlf^Rn STOTT 7PJ? iff? fltsr | 
qnfif-^tfTT TOt 5 tt 7m^ wn n^Lir 
win snfMn^-srangr ?t*j *rwwt i 
’W WH^-?WTOt rranst lis.ll 

^Tf^dfaotflf^STT qraf dcT 

5TW l faffa? 

^fe: ? far m gffltsqteifaijsi ^T§>fd—ircrfwfd i 
*T§r^fTTT TTwf^-fsrfjTrT ^ tfd ^gTTTdh? — 

I tWIddiTO 

wtaayajTfswt JT^ci ^fraw-i?iif%-f^firTr-TTpT^r =*rg' 
s^rldl d^STR *T *RRdtfd *TR: I 

*rg ctiifci^dfd •tf?; ud u f*r^ m rri fa =r 

5TTlT-^I-fd«ifs: ^*1$^ 3fdT, cftif^+ldfd 
•nar-fa^i^rt h^n^i 'ffrr: @dfd %d msi, Tjd^fdfr^rRW' 
fa^ifaT ^-irfaui^ ^crara-fasre-esrej <#idari 
^ d<|fat> <lrl^ 1*3*3 sfa *1 %m?T JRFSrtrT^ 
^srfafd ^Tarr^^-^fa^ifwFr. i zrer ^^rcretsmra: 
ira* fmn ^ firaarsr., f% «Rt ^»n fa far 

m sfi^nfe: iffeai-^iRar. ^Vsai'fadniHeh^wi ?fa 
?R[-iitdm^4!ts9 vrafa 

m: \ 

^rfrarfd— 3nfa-=ti i<dlfa i gsfi^ntffajTOr: i arm 





<{*$ T(^ ^-dW^hHI^d (|0|( 

grr^-*njwr-si% fwsr-ira-MfHuiMi ?r^’ 

^rrat-ucifarfa s n a *n ufafawuiri, rrai ^nfe-tf’srraT: suaww 

*TOT firPSI 5TP*5tT Ufaf^T^^TTCT 

dflfl f d l sff rpBTTfe ^farat rre^ran "1=*iHM4 "rf^TrTr- 
Hwrf^pi-^ccr‘ sfltsf^i rfiT. ^rrf^r^rram, ^nfe 

3TO7 f%T*5RT&RTTfcf*f?T I ?4^T, 3fW4 ^R1 =ti=h'H 

tTflf^jWnr HSURja? rWlc^T I srer, ^raroptr- 

5Ti^ro% ^prrl\^wfq *T<iT^iflHf^qpri *mra wnfeccj- 
TWW 4*1 * 

d'weKl^ ^T^^* ^ ^Z fafinj rffi 

^^-fR^ r=JMil=+i ^^rf d't4P f 't tNcoMC«q84iH I <Mc<=|- 
ctr^fjRfd %c! rf^Tf—^ ^dftJqiJlVl 

^ d»cU<"W ^rtfgq<<qtlriSR-IWt-H<*i5Mohcc«- 
«T5f n rr?J7: fa^f^Trf *m ?Id1 RTrTTSTc^ rffitSTO 

TPSIcalfafo n $11 

^TrT. Cp Jldc^ rT^-^TTf *?t% ^ ^TlrT f^JWl^TJTWTf— 

qiifcvfrffl \ ^ir<-*mry?n w ^rf^Tr^r-wraT 

3]%^-d4*||7iT-^^ll-?T^-^T5I ^TTT Wlfom-qif 

ETHWT U^Rllfa II'Oil 



?8 d^fMvPdg 

faoMHft I 

*r*w ift g w ft: srl* *n*j |Rf 
srra rf^iwmf^ •rra-^s^[ i 
fasitfTT^ft© ^nf^rn^f m\^: [ \\l\\ 


d<3 %f?PtfdF5fd #idJ f«ti«rj ^i f 5I 3P37 Hfd«IP3T d c ( r ll«i( 
sitd «RTf^-s5%^n^ffl^ gdd w^i«ufd i srg nfd^cr 
dddTSTSTTT TT^TT^ d^T ?T7T^ dfe d^TU! 

TOifcaicrrs—•y^^idf^fd i *tt *T^nzr:, 


g% mfa i o^tt^to ^sRT^mT^rftr^ 

fra'g^-.^T^T^-t^qr ^rrf^-ajf^: vmnmtfcf un: ii^ii 
^nf^ ^df^«nr^ahV^ifq d rrr^fd 
^psf m <4Hci rtfa^O'nWzj ^fansiftidcq-UT^rat 

o- v > 

d«ddtod: <& fargifadT *mw\ 

fafc«l«d ffd Wfafag’ H2Rd 1 Q^R fd^tZnsyMT^ajtffd— 
*rra ^osrrf^n i ! *rarrr* ' h^tt: i 

srrf^dT «! i i f?d\^ 

*1 g ?nWTeR I fd^MI H l^'iSR ^Rild 

ffdt£ I eWtfTGJlf^-q^gcil^i ^uf^fd %T W, X*d 

flJlfi? 3HTW I dcJ;HZ% 

«fdB l f<-ftVJq g HTO%3»Wd *TR‘. I WTOSfa d?- 


1. V, r. Comm. cRTf ?d?: i 




ww: train 


urn | 

snSnaff ww% *rcnt wrarfoft «?•« 
(Vwfaun g wrr wist m*j i 

qftrerf w ra qsraft wt mu 
ertfssr aftflT sisg# i 
fW^ntssgfiHg fwnfwn 5 <mir tm« 
<r?ii 41 whh« fawser^r *ft 1 

sjrawifafsi-tff^m tmu 


q?Hraft T(% q<?faf$ri (TO *psq* df<<1<-« 

$tf?l ifa I cH?l gqfr; 

&fltoH*ncqf3^tsqt: ^gar-q^rat: i q^jqf err 

f^5T^*^ft gWT fWTfq ^rfeqT qfqq-faq-^ill nflldl- 
qirar^ra HT^rihJoyfa: h<lii 
TOT : ^HtTT^ qT%*T fe?ftq W% II? ®H 

TOT qiTT^iTPWt $K*d*l *f?T «U1 || ^ || 

^TeT: sMnktiifqfa, qiW*Mfc 

n\w 

it UlfawfaflSl I TrTRTrttl ‘m* 

T&mw', q^ i r fqmfd^ T ^ q*%q 

fq iqfd^^ ^?r 1 iiwninfirf*!-ir%?n urar- 



rW<F9T-?TO*T 

fTOT c*M*ni I 

«wiR 5 i 5 «rmft wn*nft n^bii 
TO f** *nTOTfir: to to-Iwt: i 
*mfro TOTftf* <s €ftrm nm 

*R*cfT fTO-TOfTOTf^ P ffa-W ^ | 

TOftrir *Tf *§* ^ Ttwr: ^tot mi 

TOft^sr 5 wifii l 

g TOTftl TOf^ SOT ^TTOT H?OJI 


wfentfo i5^=*iKi*n-cr^ ig^fm- 

ii?^ii 

•*H«^ ^j^fajfdrl*Tlirt WTf%fa STfestlfrfd** I d<«’WrH. 
3ratf*T*rf^?fHT^*TSflt ftffltif II? 811 

^l(2^lfa^*lS4lfHM^cylf<;t*i Jlfrimf<ri ir^fasiffl- 

rWTwra i iara-^q sare-^xi \ 

fasimT ^tairTT *rai^Hfart3<*><4cq*i II? ^11 

fa*re% i rtfgz STfa sm$ ii? *11 
5toW^ ^m^i<if< -^R^T i mi&\ h?^h 






trcfa'si i 

q awi ra sra-sNn: siret tw-ot?: iucii 
gs^r: Jp}>i: ^s: g^wt i 

q*nra: qv j tifefrfajqai jp*m: n?£n 
#5pam i 

fiHft-qqTfwrTftra' *q^mifa^t-?frtrn p>t 

^aT eti^ij ^TaT-^cn'fg sffwqTT i ^rvzrrg-cR^T-q^t: 
qqfarfT ^fqrjfir<;i^iqiq-q%i qz*ftq;qT*r: i 
^q^fajrr: qj^-r^ ^^ziWTwfs^r: i rrar %n- 

W'^tll'lHi? ^M^!*?t ^T ’S^ferqfiiwr: 11**11 
^ q*pf IlfqqTSI ^qTfl«TT-vf^iTT: Stqqroqr 

?nq^ WflR« ?T-5Ff^rT-in3 ^TTcT, fltsfq ^ 

jpr-wq W. ^rrqftT-^^' 

1T n1q wi«q<;if£i < "fai^uqq^ra i ^PtH^gRi 
q^qf fspq-wf^r%q ^«< faif «i sh*i«! 
rjqt^?Twgq?ajqfri—^Tf^TT i apj-q^Rfq 

f^rrf^-q^^irqw-qT^q, fqapq-q^rf 
frinf^rf^ajfrrqw^prcn^ h^ii 

qf^TOTT d$MKH ^ 
Rq^^fwnipjr rr^rq ?rrf—qT^qffffa i ^cf fafa[<i- 
(^WWT^-iTTpW^ *T l fWT 

?ra -^raif^ fatin’ ranffaci 

R 



n*pKi3T-fi»r<^ 

s' ssfrat ^f-7ra7n i 
WTOR?-^ (TOfal'-wfam^M |R*| 
Sjdsr’ dd fd^tfddfufd ^diy; i ^u<§pwfa d ^ 55 - 
*F$IcdTf%RpJ fei g feTrf-3^5 afTrfawTW^ddTdd-^WT I 
ddT d ditddcdWTdt *jrte: 1 dt% ^nd-iifaTfedT ap? dd 
^^-q^-flf^sfcf d^dTdiddfafdfa&?dTd—dfdiffd 1 
fsrgJ lf^TfTT $fi"TdT 4<c^dlld£-aIV**idfd <4iqct, Pdd 
Crr ipT ^t^'f^t! 11 -S^'fTfTTWTaT: d%=d^' tjjrldd IR*II 
ddWcd* fa-efKld' dd*dd: ffd<dwfq 

ddldfa, ddTcd d dd fddfddd ^JdTfaddTTd— 
dftd*dfa fd I ddT d ^PddddTfddTfq fsrwnruwtfafl 
dTdfddrTtfd ITTd: I ddd«ddT ds^fd d«dlfat ^fldfdccdlf”! 
dfd dl, df-n*dfetf<sfd dTdd, d^d d dddTdddTd- 
d^dd I dd ddlfa faidldddT ddTdl £ISd 
TTd d cfitd dffr’ddtfd *dfddd I ddddiddf d?d«d- 
ttHddldd ddTdTd dd-<ddfsrfd<dd Pd ddTddfdfd 
wr-^md-fd^tddTS^rmTvdTmd dg-jte *fa 1 dTdsr 
dtdt dfdrfdfd ddftfr., ddT~d T fajdddd^d -itms^Td 
-^d-ajWdddT dfdddtfd ^dfddd I “dSJdf^fe”fd 
dHd fddddd‘‘idd37d” ?«Id^dTdd^fd I dd dd, d 
fd5$ d3Idt ddTTc\, d^^dfT^ ddd-dTH ffd dTdc£ I 
ddld SHUT?—fdd fdnf^dT I d^J d’d-dtd’d 


1. Comm. V. r. dfdFd rrfrTOT^dTTj | ' 



jtojt. t^pr. 


ss-fWt firsi-3:^: j^i 

qfaqT^m grd^JI-^TTT 5T*RTd HHqf^gRSqqsm I 
‘‘fl^fST-ItfrT'JT^TTfV'fa UTS rTf%T*T faj^f 
TTfaqr^sTm^HTT^Tf?^: I rfisilTO-*?! IR^II 

^rqrq ^sr-faTtfacqfij^T srrsRq^ldi 
«*P?fa, 5ffw mi-Vgfr 

^TqSrjfijcqrfe'fT I mi ^ q?fa3RTT-f%q^q: tRST" 

_ -J 

^r?rf«T^i: fsrsipn ^JTrfRurfq *piHt vffq^dteifaqTq: \ 

q=rT fafeqTrTT ‘ws*' ^Tfs ‘g^’siR-qq-firaqw: 
qqrrsnfe apr-»iro-*Ftrfaf%fW, rT7T%—^T H^fT- 
aRtcq^r -^qrat% *rara 

qqjTsit sr^m, m ^ fttot *nsit (Of*raftRr. i 
^g<3-q^ fqfT^^ur^t *m\{\) fqqfe:, faw-^q^H- 
vn^mq -fqqrr? -fq^id rfq-qTTq ^^^nf^qr^n- 

**WqTcl ^<§cq* vrqfq I ^^-q%*TR^-JTnRT(^) qratsfa- 
ntqq, sg^-f^rTRi^qR^-inH ^ c^rarer m^xi 

•ITOqq WRcfT fafq^FJ I ^pR-q^ ^t^RRWT 3W.(s) 
qRiq, ^TR ^rrarwq ^ptvMid, ^Ji*iqtqKq ^ rFsq -tiMfri 
TOT I q^d*dfaRc51^I =*iri<m TO-*tafW- 

qdi^q d$w * ’iteraT-dror (yj srra-fqiimito i 



. d*dTT3T-dreg 

oHd dldd^-STrldr atlNgUrictTd ’jwsfw- 
fem, rfrra - dfed-dmT drer. (0 mtft wdfe i wm- 
fe®fearer cra-dfedrrd dradr redid-dfedfer-dra^rd- 
*i$a ^RTd-dmdift ('a) aratrea^da i ferfd %.<uw 
dfevr-aroT arat fc) feafea:, wafem-^ianaT^a 
df^-dd-dfeTddqajlfacdTd d^dfe#* d^T dTSd- 
•imchcertM^mTc^ i gdfedSH'^sda-arcn' fe) aTatsfedtoa, 
ddid-feaaTfeaT%a ^TT^I I 

rfpK ddudd, feiddlfd fewnfe fe^fe d-gdc^ 
d^ treV'd^lffed'l^rdfaMd*. ? fef dT d ^MrldT 

wa TaMTdiadifairra: ? ferg, ^ja-d-tHiai -dwrtsaaa 
^fe rT^lfir&dg f ^TrRrfd dT ? did*., daaTam, 
dfe ddT-^dl^-Hdlm^cfiT**3tc| feare^lfe ehly4iH*asa 
g<-ni waafeirna dnfe, diT drer aagarra dnat ttr 
ir^tsndT: i feared; dife-ga g aT^a-ga-jnfH-adTfq a i 
d d dddfe-mfl^^ fedTT^’ gd-feddtfrfe dTd, rm 
afe ddT-?reT ^rRnfq <i i q«n Td-aiT^- , sigg r dre-refe- 
awraj d a rrreTRTmg aa a s NmguKdfofd 
dFdd, ddTRqdd-WgyfeTdTddTPd-ddTdT Hddd- 
dfefddT rreiTdTdmd; I d^df-dadd^T gft*. difa-gd 
dRRTd dddgqTddWd ddldlfafd dTST, difa-gd 
y<a<w dTgg ^nfedTWRt d^i^wiiidTi^iji- 
dTfld dddTdT sqwtd-ITO#: I dTRPdj;, dtaif^dddl 
^‘d^dd Tdd “ddt dd) fed*. dTCiTfe”dnfe- 



*rarr. qz^r. 


gfejrrw. i 

^ngar. ferr-TTT^ R^wrft f^fsgs: \\*n 

<^TOT^ep^aiq?lT T^q^lrlSl *3nf^- 

rwra-^WcC iwt^tvtrtct i fts^Shfq 
stfst. w., \U fsro-*fgH»H^Tqta- 

aqFfi^qpra: I qf% rraifq WTO-feraif^- 
^ f^ferf, ^w^frBch’m i mfar&m 

t^tsfq 5rfqq?ft”fqd\ W^cl rrrqq^ ^<<.(f<-q^T*fT rl^q- 
mjm ^ PWTOTf^- 

•ra 5TT^I-nfrlMK»1 *TT+c^fri fd^-Urt I q^tffq- 

far^ra, ^ MUf < n-irra-m , gny=hHi ^feri %-r. 

rm: ^-siwraw: i ^r-^ir-f^tTm- 

^ «i i T< -iw^^ iii =h:» d <3 
g^qpHjtwqni:, Hsjsrrfq^^ifafd *rrq: irrii 
fsa^I’&«'5[Ttqif^cjT Sfff^TrJ-*3 ^M*jm1 <*«**{ I 
WOT feT-f^W^ farf Wr^qi*Hrai^ %$ 
wf^rfh, Wl qpTT ajWS'TTSTT^ I f^RT ^cSlfq 

inw st <*ft«*if<t, m\ ^ “jT^pm *rf%qt 

qwfdsti«-qpr. ^iif^fd vm\ i 

%T-JIRqfc^- f^Tf 5^-W-H*^rpRT-lR SJ-WtT-W- 

OTJ. I Mq*m ^ q g gqq I wgraflft 

srrenf^-if sw-q^T i Jra-RWR- 



i* i =u «i4< <?ra *prr. ^ 

^wfasiial wra qr ^-vr%«i*r wrt i 
^f^TTWi qrj^rft ftfqq’qfq fqqijq ^qf-^q- 
3f*l<flf<?3 tfqrrr-sNft f% * ^-%^T-??^qW5TT OT- 
?rar msfa ii^ii 

*raf?r, ^ 5TT%^5T I IT^ ^ I^ ^gflT TllirT- 

*PS3 £*' l*rR-<etcU*rH -eh*!Hl«h«HfiT- 

«RM^i vtfk: ftffftq siq-w ?7^n% * qq 
TWri^ft: wmTci uan-^rTrai: wt^T 

ehffS|d1fa *T fa^rll<4l4Hfq$fdUq~Wq<1, *n%Sf: | 


TfK: ^ifild-^r^T-^pK ^Tm HcTtt" ?<qif«J- 
crarqTTq-qqfaqn, 

w q<3rt Wt'TTrTT ^af=rT ^WT^T ^l'rTr. I 
qq faq-qqT qtar ^TRT?rrf3fT «=jsn n” 

TO ? fqqTT^faq, -^-fai^ra'rt^HTcT f¥ 

fofqqqfrqq m*m ? TOftfwi m\ «im- 

TOMiwrraTqqq^ ? Itot, i^wr9w-ti^itfl^*‘ 

*JTO^ Mtl'eM ^J^-lVl^ 1=11 ^<41=1^1(1 ? rW *TRT. TO*., 
<sw«f qfqq*si»TFl ^tfii^-ir^T-^^iHi qqsb-irasn^ i 



qq?r. 


<«air<<si' srr. w i 

n#? *rra t ^%fn TrafH ^ sjicti^ ik*« 

sft-gSrar-tTOit g fftat JnS%fa [ ^ ftwter 

qg: I Sdtq*3 qqt I q?T qq MRq^«i|*|«riH|- 
f*4^|A\«q , M=n^ *J*Tl«*H-q<dqifq “qqi MKIaj<t ” 
ftfa fq*\qq ^RTOfTSTT frT: ITTqf%TT mqwgtqfafd 
ijq-qq ®c^T— 

“gir gq ^ % q*mcra m q q fqqr. i 
m\ fa^T q qi<W p-pi f% q qfjrr. Il” 

^fq trcraiq-qqqq qq^OT qrqqtqim qfrfTf qrq- 
g q-q«WI£<qwqqiq-’J«iq^q qq qfrq^* fqqTdT- 
iT«TO<q qrfsf^qqtqi qqqdT WIFT qqfddtsq* 
qTqfqrT fqfq: qifiqfaifujte ffd faffed qT qcUfe fa- 
ftfq «rcm iR8n 

qq fajq-qu? qf ^%qT-qqrTT'q^ajq fw^«l^aj i q i<- 
fq^tqtsqtqr-q^ ^rat qqqWrf—5^qrqrq icqifcn i 
Tsrfqfa i faFfjRfsnqn^riqTBnq—q4lq«rr1% i ^^z\ *j^ut 
qT'Sfn' qfq ^q ?qf q *qqq qqqq qq 

*tq Tsrqqf qq: qqpcnr qqq fqq«i •qrqqfii«jq: i q 
%qqf*TSI^q qTqj f^qqqiqqrfq qqqfq—TOt^snf^rr I 
^qfa q qqt qqnfefd ^d^ifqrrq i qqT qqTqq’ qqqre 
qWTqfqqTfjT sqqfa qHTfRqqq qT^iqfqqqdfai 
qiqqi-gqqrti ww 



*8 


RTsf cM | 

f^Tf^T^Tff IR^II 
*f *1 3Y iHR^fa I 

RTNT cm €t*f *TR‘ IM 5 !* ^ffT^T |R^|( 
^TWTfa ^ f%TSTTf^ ^Wfft! Rft^R*? | 
WI-^R* fWTS^T*f' WRT sPf-f%aiOT |Rq| 
*t fraf^ jj^t flrv firar »ja5: i 

?rat *j«: ftpr. *nwre Kfj 

'Hoyi*^M^uj*TT'ai?TT g*t: ^qf^riicf i ^m^rat 

H W%\ I “^sm” TcSf^T “?r§”<^ ^ 

<T!u 4a i .11 cf, K-flrr^»T “?nfeg‘ ^rjtci” 

^ferftrffT 5T HR *11 

3rra: wt i ^cr-irat^r- 

f^-sfa-faircr. i %r: ^-e-a Rtqtam -nw^T i 
flW, ^-fa^rrfeftTTfe^r^rfa ^[faR ^Qirfuil^ew- 
5%: I f^fcin+iej^fiTR «I IT^R^ filir- 

fkrw i gf?r. ^^jt, nr^i ^ iR'Qii 

eRT WT -«©<;<g «fl fe-*RT I fsfift' 

^fe«w i qfc^^swi ^ra^-fa«rra: iir^ii 

*1^5’. ^1^1 vrajj-^TW. I 'dW|y-«y(<ienJl 
*r««»f*tnw: \ ?ra faj^i^i ^R-^iuyi *flfR ft* ^ri: 



TTHRTI CHW. 


w ^ erar Trar i 

*niT *Ff fisii ^I'hkN wf^t-aro: ftrel ii?°ii 
3 R?-f^a f?lif!BW^tr{ I 
fMPHJjrf 3tf»T«it «t3H' TW^rsfsRl n? m 


tnc^t ^t f^srr ^ftTaR-^rewrf^-eP si- 

H+frnt g^^nsfaf^raf -f^nf^ nT^*TT5rra feRgs^nr ? 

Hr^cCRj: vRfciR, 

-^on^ sfwgiss^ h, ircr- 
gwrcntrreiT T^fT«nu^-n^—jrrrfsr^Tfe i wi vtr:, 
^f% fw *H? o^^TT ^^-W-Sf<UTf^d *RWT falf fP:, 
f'fi'tj rl^nWSTTf^-^WT^n VRfTtfd dfatf^ 

^RRT rflrjqii^ I g Wlrfrl ^frfsR T3 rid I fa 
iscRT wfk; 4i8wfa •rnwrfd, <t^t °y=(^HS<4id^% •» 
iiRd.ii 


^RT ^tfdfelf^T^, rTf^RR 
^fagjcif^fa—?riranf?«TT hr® ii 

5? %®R JTR^SR *ifai<iqSS3Tt faRT rTggT’.^R 
«i^nf^wfq fomfeirs gflf^nf^r i <ag*R*. tj^n- 
SITBIW-wW’Nfs I 'dcRdR^TO fag<iltfd 

faSRSnf^lT I *lfvraflf*RiR^J-M^ l^id^d i^-^rcn;- 

fdfii^cq* ^mr. t 





TO-^tr fror-fNl fT® tRR-aOTTfi mH 
trqnf^-w'-^'a^n to ft^HPrit i 

N> V 

?mt t^T rT^T-qftiTM^ ||35|| 


jftfiRt ^3W^-WT<4idl'qf<5\f^d-^R^RT: I rfcT're ^ftfr- 
n^R, 5^-i^n: ii^ii 

3TTH qr-RfaigtR I ^oTlttenfe-re ^Tlf 
rRTq<T. inH-f^J*T”TfSrTf^T I fT*R 

^^dlM-dillsf^ m %P?T<3T *Td ^fd I ^ 

ferotwfoiTW TR g gtf gwr i ^rcer‘ 

f% ^3TTSrTTRf^rfTc^ ^7 5TRT I^RWWfd I d(? 
ferfg ^swti-cfi gir tTFr-’g^n^rai =RtT ■ 

WSlf! rT^R ^Tf?-^tn %^TSg%3T I %5R- 

wRi-^gg^rrH7«rR-^og -^?rw^, fk-sffaR- 
^T ^jg-SRTTWInl^. ^g^t aHtfa^r^T ^g^g^TT^^T, 
q^-^5TVflfy^r ^T q^sf«lnR, 3"? jwt sTSTRcR JT^- 
^qr«75rR ?R5?i Hci-g^t *ic3T nara- 

iT?r-WRwt?rT i “x^nf^-wgR^f’’rng: m qgraf 
q^r^aidi^df” ^?ngsT ^nffa?r. I S^frsRT" 


<fq=tr^-*Tc( g gft d^ttg-gfad*. ^cprfftrfg tjm«r ri^*i' 

^dilltinjR-fdfiLlfe^ qRTT I 

WQ rift rm %^T-P^TT frffi q fi Tg NUire — fldfidn fe I 





wit sRsrarwre *ra#e'' g ijsrarf iisbii 
i 33HJT& ij^r-^^rr «r fRif^nj^isn i 
IJ8IT-HSI ^mraT^^q SJtqTfefq q%7{ «m 
favff irefiro w: fnfal %fP?reqT i 
sraci msfa <r^q' fqrfg^?t-w*ro: iissii 

st* 5 ^mf fT->m qT fT^trsnf^ qq 

fq^ni Tprfr^g^rr?! ? Tfq qq *r?n, irq ^iftt^w- 
S*rofa *rgfarW3%4ifaf?r qq €m: ii^v^h 

^uri qfto-^q«nfe fqftjq-itfri@f?w i ^rt?[ qtafe i 
rTrf-SfS rPs^jffiR H^ll 

qURq^I ^psTcTWrWT '«WKlf<iqW ^rfq ^TTWHT *f?T 
*HK^Rh:, sq*fq q, 

“qqr^sr” ijqf qfarW *ifq fq^TS qm-q<2tMl<*!«t' 

ITJT^t ^tfr «T3 f TT ^ ^}rP^-Tj3fT q faqqqrffl TT^RI I 
^R*Stritf?r i ^rrenn tpi^r isrer qqrsiwN i 
qfT qraqr^spsr I qqq qqtqf-^tjMJ«h' 

f-GTC-%1 JT^lfq iK><«rq^tq sfa WNdT' 

S«3^TTrW I 

qft i ^^rrtft” 

1. V. r. iomm. q’fP^J'g l 



^n-*rai gd qw msft wnwt i 

sgfts' IN' fa* +wn<<{ ii?oii 
?p> *iaf jrf^f 5^ift <tcj <3 i 
*i w?Tfo fafNfffaht fa-ireN: Rsqi 
flu'll ?rer fsw?t qsrt fRfaratN?m| i 
rn^Tieqjt *ret\ iai «?tj 

i ufar: i <wra ?n*TRWcn vrnmz ^-*ift 
goTT-5RW%^Sfq fsj’Si: fi STccfT ^W-*Tsfo- 

inira ^ftornfafa *msnr sf?m fasgi 

zrfc g jgrT-sre ^wmfrr gTtrrsT wg ?^t *t 

3f2I 3RIT =hri«*if*lfd, fl^Vf^NTTf^-^TH^T^TT* 

m flflro, ?n%5 JT^tri^T^n'tw wifUm- 

Jigssw ii^-^ii 

*l^<' , -43ltf<^ tj^q^nir^fq diWlfd' 

f^ufd—ll^'Qll 

*r jtht’ sng- 

d«W«lW'H I 

iR5raraf-qfr?TT *rrafsrarR\f?f «tn<t 

rm %—gftenfe ii*«■ 

^ ^ ^4#ufw, m ^fd-^Wn^w- 

*r*—i v&% <■ ^totot m 



irew: trcrarc 


V- 


fawni ^gwi ^ i 


mvmvzin 11 8• r 

*\ gferTT Fraifa ^£-3Psfk-fe^-33^f»TlJl5i , ' T 5T^f 3r?T 
<ratfar. i ^irf to to ?r^r^ kyw^i ijggww i 
g^T, *t stt ^tt rn^ff^r 

fl«sr-fesjtt-*nef* fMfarr ffh %i-5k: 1 

rft tpiTT rTcf-lliH »Ti?T-^aIT XJZ% ^frt tlNd I 

to fh ^EnfefFi—^^nfkrW 11 it 


[ WT ^ _ 


%=t @c 5T qfHrrfo— f> 

^irl 5^W^fTrT 5f^«rrf5^TRT ST^Tpf Tlfai-f^f^Tff%- 
^Tk-^fsffiFtf^Trlk %rj, rTH ^R 7157 5 

? kfJTHT ^T«s^it%-^q H®fl-?ra'fl%qp?I-crer * 
53J'k«IRT f^RTRTfirfrT ITT. I faoiir^Pf-^dMIWI' 


?m%: i ^ fwfkrm ‘km 

*l«THTfw ,, rfllf^ri I *F&1, 

%?rf*5rlfiT5, fatfTT-SflBRJTfk c?THT^H Wd'siTOH- 
gfiT 5FT8TT fkjpTSTT TfH WPT. I ^T ST^TH^T. •TrTS-TTfil" 

?rsjfq “ i-dsim ” “wifc-wr” wram 

5ffkw', HfatfWRlfl, 

@cef ^ «T^3-^5%f5■dK , ^5T, 5 g *4*S«ci|fa' 



^gtt‘ ^Rl^raT®[ n TR^ #8 n 

ui^raj^-crj sf^a qgiff*? i ^r'sir. g* fevrRT-w srerfH 
gjcPTSf fa 5£3|*T I ’STfl ^rft^rn-?rmT«=tq^* TTefirT 
?m \ wt risrn^’ttifT 5^rrf^-^^^f{T3ci?-^ra%f?T 
«rfa?W I ^aiSJJTSTWTfa’J^rl^'T rj^^^rrq 1 ^rra^T^fTT 
fa^ug+i ^ici ?fa g*r: irfflaTT'iTfff i faihfat 

■fwi gfa r-yr^ i ^rr: *ra-»nr*- 

qn&i -mfe^ fwf?: ii«°ii 

^rfe^ifcHi i TTfsi-qr, rrar ^Tfessnfa- 

TOTfasifa -^^3 ^inf^-?T^ai-<ifai 3 ^c^Rt =% ^tt 

? t; Tft ^fllfa-^QT fa^RtST. I 

«t «5 •rcIrtt tfnfaaifa ^ccii<| ^ fl Jj*iwqnnrrsirr 
tf^nwg^gfaHmsfa •! -^w ifiai^ ^RR?rtfa ^r, 

q%‘. ^fe^ffeqn vra«^tfa tpn- 

fwaj^Tit^fsifT gfe^fT *ra*a\fa i ^3 fa?ff-faJiT ^ygg- 
elnsHi fa^Rf qRTfaRgfa? S5^ ^fi=hT. 

i inC^f 

Rg^igTWRicq *T <4<y|-yn sT JTt, fsh«n 3rfs3c5|Tfa-*R-*R- 
qR-qfifaI <mi*| I TTSTfaf g TTwT 

1. V. r. Comm. ^Ruf* | , 



tow: 


^g^gsppRafa fa faw. i wifa ^T^M^ifV'aj^- 
<4<ufa i on?T ^rcfeRRtfawremr fsr f^gwrrfe i *Rt 
fa€*r. ^r*5i: wt: f^^-ftrwra^WTf^JTPT info 
^aRRHITcT ^T-ehK<S ^ ^f^-WRT^f^Tfl- 

^fTTrg^r fer^R ^iftdi^fa ^rt wrar. i 

5RIW rRSTRT rf^mSTR WR f d ^TTcf, 

tlRTfe-dW-RTd^ rTri^T JTlforUdiggRR rRT 
*RRTI I U@d g nRTdRtifit dnfoblU^Mie?! I ^rN 
nid , 'i-cR-faRd 3RT Wcl ? 

d ^eng i ^ft T^cf ^m^TRT 

‘dRRdqt. fd^d^f <jfdTd SRldd t” 
^rtnfcch^r c^JT«TT?n ^fel=h<‘ , il<T^T fodR^TR d»d 
W?: I fov^ fRffo: TTRTffldr^rdtfVd rRdT'dTflT' 
fodtdTfodrd«d-d Wt d wfo 

fafa fdf%g*r: i dsnfo ^g'.'^r^ng d<su*i 

^TRTR ^fiR-W^Tg Wl dtf ifiai'Td* 1 .! Id I W. d^fTR 

^rraft iNTfafo i f^rgR 

foa^-faiiqwiftfd fir^’f%i r 3fr->7Rr. i dgdT, d^rft: ^r?- 
Tlfol iTlaWT, 3TRT dVld ? ^«Tl^l^‘Iill*T ^TRITfdffl I 
dg ww dgirrTOdT *t ^t*t ^jpr^w, fos^- 
foddfo^dddd IRT gssffT t Vddrf fo^'ddftfofd dd^t 
dg-dWdTdR^ dd-dW-qRrT^sf 4 <iTl W1T<!!I ft I 2TIT> dldt 
g=ht dtJ^JRR-nfarTPR-3<ir I d*TRTIT d«*ii^ d dl" 



^ smraTij^iTOTxi ^ i 

nirae m ^ts^ct ?r^r a m is^ii 

womumcl, * WcFcfWfl 5f ufarlTfqfrr 

WTT. II8? II 

qw$*fr5R-qflswi*—R3f«ufe*u t %5| nt^-Tt^r 
•ndcTg Trfajg ^ w^tq-qTsrfiiqrq^Fi 

Hrafi(cR^TR ^ H«M13R tf, ^^-TrfajJTRW 

WtS£ITt STCUrWl ^T *PeP?J *T%£fe H^frT rT^T * 
*1^1^ cT'1TP2f^I I ff? ri =fi kI I ^riT^nT rT Spsf 

1%fT-5RTWt 5!T^nfM?f ^farW 1 qfe ?j *q-q«jfq^| •TTR- 
nraf^<* ‘TO ^-ITTqfaqr q «': ^^T^fT^aiTTfiran 

1STc{r[<Zm iT-^^f^^TTTt Wqfitfa H^f^-fefacT^ 

U Tf«q ^T^T. I *WRriT ri 54*3 ’S“ftf?I =hT+i1 
I 

T^T, fitflfifd qsWJT IT^fa«lcntqi%fo I 
RqlRfr q8414^ rt-^lfuqs ^-TTfk| wfe i TT W 

trerf^fa-^TftRt Rgtq u=n<n) qtq;, faq^T g 

«fRlft^ I (T^T^TT-ltqTft I m Sfa-inirnir 

iq-qro ijq^-qw-TpcfpiT^^-iiqff-q 7 ^ -q^ra* ipniicT i aa 
SStq-q^JT-^THITT^rW-lt^' ^ JT^^T 

17 »r«a: r u<«r., ^rr^q^r f^g-^rnrr^i^ n^n^- 

qTR?-qigq-*T^qqf-^(-qqfI-Wqi-*T«#t fttpTaifafcfqfqqrt: 

inw® r?m: ii«^ii 



uw. sz^r. 


fa crenffct wfa i 

affacsra «8?n 

TTfSWf^f ijcfc^fsr I Tlfilg ^V^TT ^TfirT- 
TTajV^fT 5RST trawfrT I TTfajf^rlT^ 

‘%awffa m” Tfn ^TTJTT^h: i 

wr^wsoi^rTfTT^•^^rsrerrf^m 3 ' =* fasn • 







^8 rrarrsr-fPB*! 

qz%g T Taj<fdT<^g ^rg i 

Ttfsp^fa =^T5MT?'q<?f*T-=n I q 
?r% i srg srfaa^nf^hgaTO ^q«firgTinc( “sre^” 
THTif^HT Trfai-tFwngr glwfirer'i v w ^g 

’RH-q^-s%?iiHT”rrr^ gq^firargrr %ct 

W. (WTfrWT ?) TORTT-“^Tfa33?nf^g 

si^ffV’anf^-qsf t£§ij ^fireRsfa (^fqwn ?) 

5 'gfaw3 ? reil N %3\vm\ rTc?qu^q- aft# 

%* ffaTOfoptf amrl^T ^ TT^IT%W qi«TTfiTqpi 
irawi ^Urw i “^m-q^”rmf^ ^rcj^m- 

i g£hw *ram ^etoji m\ 

mistf^sfarr. i *nrf?r f% ^ra-^q-*mTT-rnrm 
UrrrfeTRT %VrWT crftft 

rTTt^T iTJ^HtsfiriiR: i swtemfrfr Tm-q^-gfl farfa 

ST^rftr 4q*i I«I r<-^r-5Ttfsn q-ef ?7T ^g g qSRTWTJT 

*M<l*t hi^w^fts*: i ^rf%?t *iwf %<grgf (^hrergg 1 ?) 

ir # 45= 

^RtTirns^ “^35?nf^g wnf^-TTfag, 

qaro TsraTsw-q^fq ?rfii-^r^r%r, qj^g 
^rfeRjif^-s^Tg, 5 RH-q^-dfll-a<t: itrt^% g-«rwi«iTdv 
•TC5<5THTW n»rai<y-GR-*i-GleU'ri 2 nf^ra TOTq^-^dW-*!^- 

qdr<q-=p^w^ grafesra” q<fcr i 

(1) Here one folio of the MS. is missing. 

(2) In the printed ed. of the jprft*!T, the reading, however, 
is given as TTs?Pfrg t 



*TW. 


qfqqnRjq., qfeqt- 
qqq*r s qifq-»i?f qqfa ^wfm ^qrf^-TTfa qrcCq 
qqqpJTT W^wfriMl c?»t ^ I ^4M-t«i^ iiHI- 

qf^ra l *f q CTSOfal ^ q ceft in 2 ll =ti =*r?W qqq- 

qq-qrq qfifaq-qqqRri qgriSTcqtqnT ^qf^-ft?rn 
qrftq-’qgfe i su-^ i vt t ^ w-«rri¥t <$fqqTT 

qrq, •T^pTTOT rT5^T*rfT q^ ^aM*! fqsiq\f?ff 

favTT qTfqqrcTcT qTHTqqjqTc! I q q q^qq’^TSW 

rlftjqK^T gqflT qqT qi^qtofirfq qr*qq, qq rrff qzq- 

qwnufq qqr *i^ii*i«T^nexi qqrq ^rq^f mfq Tfo 
q sTRta: i qgqTqqt-q-qnrTgfqitq f q-qtaferfa q 
qnSta:, qjq-qq^r Trarrqfa wiiVii^fisqr t1%m<^i- 
if^wqq-qqTT *TT ^f^fq, q^Hjjstqiq' qqiKT- 

gfsrqqjqTc^ i ^ g, q'wr^r: q‘qqf-qqq-*.isiq: i 
fq**S-qqfoTq qqq wfWrT qqq i|2JI ^TRT 

to ^cfiRifq-q^nq %qqrqqrTTrf^ 

qqrfqfq qrqq i to fq^'rq: wt qq qql: «*» intent, 
fTOiWq to: sto: i to q q q» *q w. 
$qqr qfeqn:, ^ ^ wt: «rw: [ m, m, 

z (?) q *q «i zt: ] %ro: ®f%qnqT: ^qnf^-ftefT 
qfM«qifq«h"l^rqTfq-qq-^rqqWf %q*f-*ll<S3iT qq ; 
q^frr TOfq-wBTqr-qq-qqqTqT qfa*qq: 

q'qq>i q * ^fq qfsffqrqgqgM:, 
qqt ^qqpq-qq-qqqrqt qfqqql: q*. qn *§: q 




tryif^-ftsn ds fwpin (?) Tfd fafacdT 

^%‘apjm^rr wd*d)fd dif%dHh t 3wfKMd ddrfo- 

ddfwdWlldfsd | ?TSTT f^fldj^ddd^d^dfl dSd^+Jq- 
TTfsu:, «-dnww [if (?) d] ^TTTdi-dd-dw': dfai? q 
TTfsj: en«ndi«rj ’., dfd«3<**. ff* 

df *d d d*^’ d s?" 'dfdvytf^ dd-dd-d^filt^i— 1 
* * # % 
fd-spjdfamd: did fdsdddter, “dcdTft dfaifeTCiTd” 
fid *jddw wra^iT'dffr-crfsfTT ftdfenrddto-dgd- 

dd «HW Mrl)d«ri, d-injrW fid 

iJd-dW did fed? I 

dg ufdTTfij dg^T dWtdt %dTf%^ dfHdl- 
dd^d fff’*nSTddicd Vffdddtfd did ddTg^dcd'lrfd^yfcd 
fdWd ? ddrf?—dfdldjrftdi dddTdfq d^rdT^T JRddi 
##^ 5 T d‘arr. drrar., dd ddif^-TTfar. ddfsfd 

U<dd^ dd'dddTldddd^dfjdfwdfd, dddlfd ^jqjfar 
drddi dgdg'rdKTfd, d#di-m^^I W5di q^^3Til|T ffd 
dd-WtSd: \ Tmi q^fdai^Ndisidtiiqi [?$yj Itmf^- 
TTOfa? drddi difddr. I q^dTddaKdtdliWHlfe- 
d^: wnswidt:, fsm[ddi d^df] dT^d-dgfe'd^dT: 

[ ] I dfeid\-ddd-^IdfcrdtSdil WlS SdTdT: dT^d- 

dg^d-ddT’. \ dd dtdtdiTT^I I q? cdfed\-d*dft*d- 
^Td ddldT Td-dTf-fd dT: fctl»] q t qT^-fd-gjffT: ddtdT 

(x) Here one folio of the MS. is missing ; the reading 
following is, therefore, abrupt. * 

ko^ii 








[ >aiio = ^^«o ] *t^it srTfTr. i qqnr^r safa-^rns 1 
MKflil-^ferfl^ilfWsRsiT *Rf*a \ 

qgq-^rTOr star. C ^m® ] ^fsn 

vnwnf^mvm: [n=^*°] ®fwm 


wnifsi: 13 ^: i 


i aqTsrr: crT^-^rfw^RT^rmT: [ ui° ] 

5%qiWT:, fgqi^ ^rT grRaicST’glT [ K\W° ] ttfWlT 
TfrT qrcR-qgfta'arjsrr. [ ] ra- 

^<?T I f^5-5Tf%fl-aqfta'sRsJT [ ] trf%4fr- 

^f^R- ^Htr-^T^r i ti^wtt: 3m *5TrfR qT?- 
^rarwfts'sn [ ^19° ], fa stain [ ] 


*Wq fa-qT^-*f%mW%’sF?SIT [ 

*rqfR i ’qqlta tasrr ^r^crm ^rfq ttoRt 
STWeftai-chTMH^I sh^qqT^qtai: I 

tw‘ ?q-TTsHNft < 3 nrr: i siot ^iTirtq^r fa stasrc: 
[ $® ], wfrnqMito’siT [ ] *n*W. tR wj 

qfaqT^aqfta staUT [ ^ffl° ] WTrfT: 1 


qsn vrcw. qrt%?3rRqr^nw^T ^ sHi^K-q^ grta 
•RRSTtS qRqqisT, cTOT ^roarer 

qtaj-qWit^^-^^^y aT sraafawa qa a wafa. ^cqa g 
rRT-sqj’snta-faart-aaT \ qq?r?r ssrgaqftr^fjfa 

f?-«iuj^=tic^ %tnf%^ q^!l*il*i*i«n^ff qa I 

aa*:—gat [q] q?t [»] *st [A] a#OJ 

5m: [£.] fsR-[??] fqqp&t fo] I 





fa%-[n] ^s§-[ li ] wife M 

[>*] H 

sn*Trfe[^] * ^fe -[V-] fN-faOd -t^- 
err’-M »T-fa-[^] ^rm-fk-IXI *§-^T&ra[8®] i 
^ET^'[8?] TTOT^-[8^] UTTfsg M *ht- 

’WtafafTTM %-%-WFT ^TWt: || 

^ Wr- 

w^sr-w. ii i 

srT3«^ JTClfa f^flW'fTRTc^ 5f Ml aj | «i i 

1*43i -tc^ST-cTtf c* *3 TTT^f^r rTOTfa (JFlfa- 

rfef *TW?£fc3I^ ^ I ^ 

xra *j% fera “m cra-sata- 

^fr ,? g73w i 'dm^ww, ^ fsratac*? %jreraTtjf%:, 
^<41*11*1*1 g #^rer (£rt\?Ic=U^Tfa Fra ^'wKriMKM 
fa«rf?T, WT^^I^ccT«T lyl3<yr(|-M«?r]qfu 

%?raran: ^ra-sra-fa^Tg i ttor-ftri srcifa 
rrrarar^g ufrfasr, rraifq xr^-rrra n<uframer 
rf^^mfrwi vte 3 i-fazn-fazT-*iti& h am4114 vfk 
u«ri^i*T 1 ^frii-smsf ^ ^ 5T-^f*a«^n f% g ^ 

^ t ^ ii-m: ®f%™T Tfo wira- 
^Nrifig ^f?T ft^IT @frl«hl<iJ*Hl*cU4 *j€t 

^CTTrfsft^PJ sfq 5 ^ir-gt^raT ^vTW^frf ^fferW I 
^-=hi1ui ^n-^itq ^Tfan^t, a^T-^lt’nr 
^pr traw-tre-w: aI%5i<<9if^*ftrafT 
Tif5i-qt3RT 

TOsrcrurmfa tftf^raargi g nra 

ftfdlrfd wra iib^u 









8* 


dWr5T-fl«Gl*t 


JTTref clf5-ft^R-Tff7n#! MlftWl II8 8 it 
WFR-HBPI^Wft^S ^ I 

sfitsrfsi Sis^ira ^<nf^ gwrfi^fj nmi 


?qqfpr: *t3*4§ fasftq^ij 

qjflSEf sfq ^ q^UTTW ^TSS^W%[^%?ir? 

^TvarRlfi^f^T I Q.cW Wl^W«n fafe- 
MumjHT ^te-TTfil-f^^Tf%- 
f^nft 5TTg*m3i Ts$m wrfa i ] 

mh tot. answi^snci 

^msRtg-CRlT-3^ HUT^I *TT=lSn?c3TcT ^TTO^ITrl ^Tfel- 

nfow\ ^Ml^d^M^aji^fi^fjsiuih-^ra^jfrr-^srrafq- 

’q^rfrrferm i *rr^Mi«ri'4% 

f % 7 J —?TrT ^T%T I ^ 




1188 


fWttVqsfc^ ^rrf^-q^r ?i?rft^r ’^q-rr^fis- 
n=ni<^<i=hi^Rrr»T ^tTf—map Tsnf^ i ^ 

t^Q-eW qfrr-U^KMm qWT-faf^dtf' ^l<!imfa - 
rrn ^ g^-qf^WFIdl ^f^ft^TTPIrira q^- 
qw qi w^rr qt^si ^t5r. ( #qr?n: i % 



qsra: qs^r. 


n 

I aWTfJ I 

JT5IiT-!TO& rqTT^J* f%f?fa-J7TO rf^TT ||8$|J 

mrs*Fz fa i 

drlt^y ^ t%t%*|fT rmrf-q^R^TSf ||80H 
fcaw«fl%-^tenn«r ^qilClfe-is!=hTTI«gi«f ^qjqfq 

<i|«JT=TfwfrST%cT II8 y. It 

rlpf ^ -^ffT^t f%^g JTTH 

qgfc<g n fg ^T i rnfa ij^R^feK- eh tei fa i 
^Wffi i tm^rTff^pr &rr- 

aw-^:%rft g^rag. q^ Tfa qrsiifrg i qg^ 
[l(? )]r^crJT-?m qfar - 

qqs^T qrSigtaT I qriqq f^SIT qq- 
5±w«*K<lT?jfafa q^qr qg^g'.-^te-qforrrq^Tit qift: 
^h=hT«rtaT vw: i qqfo «^tt f^^f?T g ^rraj^R 
“qq qgq ^f^ M giTR-q^l-?^Tct l f^^-q»*roq- 
gajqfg ira%yif<^q i gsrc^g qq^r n*ra ^n«roqq? 
q^cg fq*?r%ci i %a\q-qq^r irera =RVg f ^^it 
ftqT=fiTT 5 qqg i 

spsifi: ^Rif^R aqtq-q*rer n?w ^t§ ^ngra agfa- 
ftrqg? ^jqrgfq qgq-qqw Jrem-^tsirfq gqr 

, qg#-qwsT tVignt^ *wz' grereg t wjgf ggn^r 

sro-’qgpwTfq rm^ifai 





1 n 4} —fl'+lf^rtU^dl 1 

Ti^-^rs g ^n* unhi' ^3 %s 3 



q^Rf^ ^rmf^-^x| q*tr■ fe%5. «8<H®u 
si'eKi^-^efiTfSWT'fti« \ f< ( q-q?-sr-^)—^3R*J 
far [ 35'f^: ] *t«i 


1 

*T qf * 'f ; 

^ ^ q 

j ^=qq« 

i 

r $^' 5 ^ 

1 

<g WJR 

^ 3 ai J ^ si gr 

$ ^ *T 1 

1 

n ^ vr 

1 

f *T q ^ 1 ^ W q 

1 

^r: ct^r 

tt z ^ 

*f w q ; q z * 

1 


fterf xrg^^^n* sft'ssi-^Ys 3 

fotmi *rqfa, q^3fr^V?f 
<*qwra a qgwfa 1 ^tct: rt ^qfcfn*n’ otwt' 
mU\ 5?n% itth fafN-q-iHiwieUc^ ’srfa 

«yw., qq^-fe^q-saYq-qqWi 3 

ftff qrtT^q <ltfar fcfiYsifa H<sNr 
Sranfa g aqtesu «atei{«< fa<sLra<i4(Yfd 









non: ohr 


8* 


^Pimrarart to ^ *F5ia?i to: «8=i 

4 c 

ftrfl#t toS^ «TO»BTO?raT-^fTO^ I 
firs-fti¥t siith f%«a^ fsjj'uifj fro-TOJPR: u 



^-•TWT^r<5TTf^*TT 


StfKHqfo:, ^jRT^?mgqj?nt %mf%f5HTO 
TOTOq%ig TOWT, TO!^ «R?lT%^'-f%* , ^II-^- 

TOt f% TO-TOiki 

Itfm-TOWl*i KriwfWTOl ^ W T q^rf l T ^l I 

to-’^pfjetos *rcnw gqfijsjfw 
to tfte' TOw-g^-an^ wra¬ 
pper *tt^: “^rnt ^rnifn ^rreTf^ M <?rTf^-d^r^w^«-^rapir- 
n^i tWirfro -wsxm inorot *roffr=fi1 ^5f 
rfrTO WHW Sifrg 

_TOTO < to: fas:, 

to: sWrfh i 

WTOfTOI^TO f^Tt%-f^TT^TSS^^T^ to 
^•nrn^-wfjr^^T^TpT fr^wT^t TOr^reit?ir-ften 
TO-TO-fa^T^^ifa gpf Sfftif TOW TO ®TT TO 
9T«9TOT TO TOT fTOTTtSTOT^lta TOrtTOWTO 


88 

aTafeanf? i *aafa fo-ftrffasnfsaT i a*ia 


ftre-aa aa waifawaroTfgar* fa*-f*nffa m 
%atif wara^ faa-arofa, aaft faa-gftrffa, a^ 
fauftfa aaT aa&fa 3,faaa i ^-firyrf ^ ar imfaai 
agafafa 4*lV^T IWI# ag'.-^tSa ^-R^TT-WRTRT 
HJgV^TJrf^ sfi%a ^’SHSaafaf^T I <i«ut% ^TT>3I-*TT^TT- 
aro afwa aa faucyi a^r *i*W faafa 5 n*tfa$agai 
aw as’^T-faaaT-iiataar^ts *w a^ 

aarci faa-faafa aw, faa-aa aro-Rifa' a«yi-e?? 
faa-araffa, fas-aa gfaa-afta' aanat faa-gfaa'fa, 
faaa*T af*-^\a awat fa$Tfffa;fa aaisaaia i aa 
%T W2T ^T Jn^renr t^cftUFTTf^rT. JT^feTWia rT^rn- 
ata-a<l!diijf illdfaia faW-aafsr-afi ferf 

rfraf^Rrf aa ^ta H«dT^t afa aaWTai aTwfaala 
aw, agfeata afa [ ana ] ansrfa, ag-aafir 

usai^ ana-gfaa fa, aagi< w*tji^< awrrftftfa i 
aa afg gfaa-aa faa-aa-efta faaaT-Rafsrar^ta-aa- 
aaqr-snfafa ^ta aa awTwr aai^ai gfaa-faa fa 
aw, agfaafa awrat gfaa-anirfa, ag-safa aaa- 
^ gfas-gfaa fa, aaga iw i ww gfa wfi ftfa i 
aft-aa faa-aa [ afa fas ] aT-Ratasr-^s-aw- 
aufafa ^ts as warar aar waanft-fas fa aw. 
a^fsd\a waTar af*-sTwf fa, ag-safa waia< aft- 
gfas fa, aaga waia< aaftftfa i aw, faufg- 



WIT*. QWK 


ftri gfa*: mmi fa q T fa i fei ftw r q i 

5*§3?g #^*>11 

*TT$I gftrft H^TTfJ ^mTTft: fef-^Trf I 

^rrara%fW ii^^h 

^rf^-^T^r ^rrercr. ftri^ ^srre^fcjssjsrr 1 

N> 

gfaif g «r«<q 11^1 


*rerr chtw^iJK^ fay-fire-fe^maT «n%qn s- 

gft-q^rTTSfq wteUFSTT sfiteRT^, ITO g rPffg- 
^Nr: usitof T^fwrnro 1 sung 
^qtar-Fwr-f^fw -stttri 1 %-gqrrg 
feiJTO H8^-8<lll 

iwtkit um-iira ’s, 5 * g ^mygR-sfisng 1 

i srf?raw ang fay^gg ^-^qifV^'wiytH^ig iia,°n 

fs-yw-^mfen: 1 <ig fs-g^rf^fd wfog 
ms: i ^nai^RTg *r g gjT-ihgrr* 

vm: iih^h 

inqi^f: ^q-^ta-rttfanf^fa*. 1 yfw- 

yrBjrcw. vwrc ’Bfaw-yfw Ts$sfg ^WRW^k: 1 



* airtagu i 
*rf»ren: fitffar *rfs 11*311 

gfagttfrt^t ^j-fst' 3 snuSf i* to i 

wi«ft-«rs: ^t-slfaTO |*8 


^mls^rarr sni-^wifoi 
fiptT (?) crfafsra w^?rETT gfas- 

^fT^T'HT VITltfgy-* «M*fT«JM Ifefa %fag I 

jpg: g^-oFwfa gjff gtrr^TT ^tj; : w1 

w&fo ii w 

r&m wftm ftrekt ^kt ^twri first 
fimwit STO«Rt ^«5W*|* 

srtgi ftqfak^-ften fipn^N 
fkV. gfire-gfkst ti ^«a*sT^ rT^sr RuUfir^TTt 
fifitcl, rf^T UcBcT ^PTO fkrfirT: g fiqt: I l*fi5T 

fiQH*ig<t>t 5 l ^lilR*5?TT^-^W-?r*C’of3 fkkfVRTTTk' 
cfk wnsrcfiro, *\ g ri^gf^ Jreftfii ^rfifgg iih^ii 

g g Mfisrtg» *fto- 

snwrcn ttfarm itvt^n 


1. V. r. Comm, fafff | 2. V. r. Comm, qffigq i q | 





irau*. q^Rr. 


mfr:. wrfm *rer. *rcmfre *jfaftarr*( mu 
nwT^ i^n m w ^re^^Tf^-^nr i 
fm\ w*n rerfiresrm Tf&faftovi ii^H 

SR :, *1 g g*RtT i_^hs wwwtss^r' sjftf hrt- 

fauteR -sm mfn- 

*wRR?$g, 5? g qrra-fq^R n i g ?tojt fafarifeR- 
flTO’f’R* g g mfesw mu 

^ a^lSy TrT7<y f^EffT^I yR 5g% M^iKi^i^-iy wn,— 

i OT^n-^t^r ^n^r-irftR-oyi^iR'*- 
srm iimfij^rTTOi grora f^R-^A'flri *q -gm-tRi- 
IRgT^t-qsraf JFrfsrcSfT ^RT^I g £1 Rsj?3Tf?-^^lT fkg’ST 
®^t *r«roT gg<aft«nfe-g;qT ^1: 

^a?: fsnenr. ^mf^-gq gg i ^ qr«rg 

^?t»g, *rrfq n^wig ; 3R%i fRap?PCR?^5i'^qrer gw- 
srer’i^g ^?ffgr : i a^iR^pKSf wr§f- 

•f^fR-a^t^-R<y i *\ i^.«ryR-Rrqi<t g sjarraR, naiM 
wrR-^qty^ gra-Trfsr. i hr g^-«TyfaehiTsH**i<w 
^nRqj-^TW-fliyfw=h'Ni-q^R* JHufiTcST g*q^T q^f^SJ- 
f^-gWT ®cqT gR^T q^RH?mf^-^!lt 
gnfafw* %R5T. q^lf<-^ gWeKlfiq: I d^rW^- 
TlflJ-TOl' “r^I^fqqftfTqig” fS R ^a g ! cRt 



f^CfTtrT^f aiaar 


5fTOT%-[ aa-*?a (?) ] aaW ^^-TOWT^TTfT fiat 
faafta J^a-^rfa-an^ aaawaaataa, a^aif^-aa- 
♦ 1^4 aTaarar*ii<5iavaa*a‘ aa^fefa aTaa i a^ar 
a*aTan" 



T(l^n-W gaaa fafa: I 
aafa: fwt am-TTfsi^rga: i 


IT# fl^TTa JTTWT ?TR^TW|f<«i^4>j I 

aafas iT fa*r# aafvrsf u: i 

jpa-TTfaj: apr.- ii w 

tfa i aia tawr. i 

aa a ! aT5a^jn^ : gc^ aia^Taiatmfa: ira ? a asua, 
af% aa a*araiTaTaa(aa*a *atfra*.» afa a “faqrta”- 
ftiai^r af^aw^r a«aT»a*7Jna fafafaaw: i aa 
a^na-^Mtawfaaarf^raa’nto, aaT a a^-Trfsraptfj 
gafai-ftrnT airaiTafa-aanna^t^aftaiftTa *jaai- 
araafatrfa acatarRaraaata, aaT a aHfaa«ifa«i 
faftfaaia: *atapc*rta:; aa aa ??^tr?n?rtV«aiaitH- 


«U4*hMiifa faartaai aafa: 


aW fafwrr?tf?at M fa i aa anfa: aaanaar ijafw- 
ara^T -^^ i ai aa-awsfw a t a %fr a a f aanaaawa 

aafasrT *HipttaRa tafwmr aawr. wm' * jto- 



JTW. 


8 £. 

^?TR ^ft <g§f?T irf wft Wi'. II^ 

>. s Cs. 

TTfaf^fd fafa§?cTT *9V fM^dSTO^T-TOtefq W 
gfdfed Tm-q^-qTc^ dd qtddtd T?d %cf, fid ; dd 
riff WTdcft l-qWTO d*TdTdt did TTfaj-dd^r ddrifdcUdldfa 
ddftdl fdfd Ctdqd ? ddT SI-dqTtrTC^r riel d ddfdTd I 
?snj drsRTd«Tife-di« dd ^ydid'drfsi-diTd =hif<- 

^q- 5 TTOTfe-Wdt dTfd-fdSIT^^ TTflTfcl [^] d^sScd 

ddfd, TPd-Tr^aj =gqrfTd: ddirrd hi^i ^to- 
sfid"T f^Slfd-^^cdHTdTfd, dqTtd7d d*<d d TdTTf*d- 
d*dfcd’ tpHTOTdffd dddd ^ I ddT ddT 

tTCdlfa %CfrtdJd iTTSdTT dd?TffT5TV ^d^IUdd, 

ddddlfd TTJIt TrradTT"! 7 didd 3d d^d* dl^dfd- 
JWil *rfd*tddd d^qqrH fdrid didR^TdMcdT- 
f^fd ddldro niw 

dWdlfaidTJd-TTfaj diddTd zm rdlf^dT I 

gdtfidd gicdfd I dfw. dfw^arq^t *pci: 
dTd^Tt dT d?”Tt dJ c dT3F -STddrSI ddl^S! dldddd dT 
dJddTd I dCdl ddt iddfsT^d I f5W qjfcr-qfd- 
^Tdsfd dfq|^dcdlrlMl<dcC ?TdPST dTSWdd^d 3dTdT? 
dfdf %ff«ITff I dTW%dT»dtWdt^rdT ddPd* 

^fdTJTdT djf^dfdl Pl^q=ti TT«d‘ dlddT^ddc^ I <3Tld 
1-2. The okaiab bhould be omitted. 

8 



*fer<3' tPOTi ^ ft ^ i 


i^.arni-aiTrffirnt 

’§g?rrf ■’S.csrifcjsTT i ^qreraf fa^nfa 

<tWyi tpc ?tTFEf?T ^ *T <JR>ld\<^??t 
*ragqT% r: i tJH^qrcrcpiT f% affrrai gw-nm* *ra 
rF^ *T?W ?W7 Kdl=tiR-?IT^' ^rf^rffT I fWT ^ 
^q - ff rro g^rrr - ^inj fa r n ?rw, 
imwn ^ %nftaHm, ^ * a?r. *G«rr*re-*iw 
vrra: n ^ii 

^fimr^^ni?c(^^-^|^Ml<|»|-T|-pp5 1 |: Mi4S< 

w^Tci TTra^R^irl: ^ daiid* 

^mf^r5ffvm«i %l\ ^f?r—^fasnfe^i i -sifa^fUtef ^ 
<»d^rfl sfoi 

wra ftiiifa vrarcfa riri^ =tiyiinwr?*T n ,} 

* *T'mm im 

f*14lii cel^33 He*)|^|5i5^ ?WW $ ff?f I 



g»a\swrrat i fV^w 7 ^ jpn ?m1n 

feFTT q ^q T *WH«rH Hf^TTO?‘, r^lfa sfa 
nf?ra*rai 3ra5i- w<?w mfafei c(ehId qro-^-iifa- 
wr-to *i m imii4c|mi<: iik^ii 



HW. 


<n$ i 

nsg: tuuifw-imi nt nrorc: ftr^ir ^ imtl 
ftif-jpsn^ JjMaj-ingt ?r. MfW^sfr: i 
^refta^Fpnesi sStwram^ h«i 
^ ft ^ 3t W3R rra Ijliro I 
cwn^ni-f^if^ 3 qmrf *it*f s&t: 4 s^?i 


*W[ *T fT^qro*TIHt ■®il<i 3,tci 

%c| to, ^rm-q^W-q>TW q fd 3 ^fd 

zrar qrra [ qrg ? ] q?rf?j ?m 

^raT«HTOTV5jgr?q ^t 

dd^qfcTdfiRfd I ffT^cJ fr^T qtT^f-^TBf*! 
siTrTr ufaapro siraf^T vm ^rg‘ to^shift nra- 
[ •TTOt ^TrT ff?f ^qre*!T fsTTfa-SPHfa 


to: qpsi <rpFnrffTj qtawwq-qiTTOt: ijffof fam- 

f^rTSTct I TO %fre^qjHT ^ ^ 5RS^ jRqfc j Wfl I 
^TT-qj^tm^n', qvR?iT-^^r ^ ri^a 4 ^ 
toT *r4^fvro«rr? qiq ^ isnfV ii^ai 


qzf^jriitjqqrqj ^rqq^rc ■ 


1. V. r. Comm. 2. V. r. Comm. *r TOSM 

3. V. r. Comm, t r<* I 

4. V.y. Comm, *r£*n \ 





TW^T^T^TTTcI ^rftrWfq Tf*^T V«il&wl 

% *rra^t «t»r^m^pTT-^ 

^wtgr^ I Rtfi^-WTflf^R>ItaV€RT-f«rctf ^ 
^ra^-»ratfPPT> rrd^^rr i ^* 

Ml4H|-^q-4iR«J fW*TT 3P3*jqRRT-tfi<5i Wt>T ^RT^^Tt 
ungsricj, 5?fw ^rrnsm^trjr mrft %roro* 

* redtaa re— fere- g* a i f^f rr i m\ ^ w^r-[ ^twm ? 
ffacftta ]-*nRr*fsf fkp^r Rrrr 5^-§f%rrrRgf rn?sr-tF«i 
5 R 5[ d\fa i rm_ wufadc=T sfq ^tT ^«!t=h*M 

W5R*T 'dMrW <?pT *Fr*frm I 
rfdtsfa rTOTRRRcHSfq 7{c{\ tJVSRR-®cT- 

<«n3itRwrem 3Rrats3jRfeT-^-5Rrfsi 
| 5jf\: ftrf-w*dccj«rj *Hg|||UJm<;u ^TRS?J3R 

wn ^wrgRTOtg strfa Kfowsra i “^^f«”frr ms 
^T3i«w sssranvira 3*> ^araaFrer *$%*{ ^W5r*i 
swrcwi n rll ?raft% rmtsft ss*nsr 

Wlrftfd iRldfadR’. I 

5Tg “ijmaiRUtfq fafsftfSRR 
*T^JMI*m S?ft2Ic3 *\ ^fsJd 5f ^T^f-f?TS^|^raT 
N’sRiT^Er” T«frtS r«W ^ i f<* -3^-^TTlI^-WsfrR?rfq 

ufatqdtfd am fa wwre—qatfirenf^n i 
r& ^fw-wit»sr ?$mT ^CT-nar-snB-igfir. *W: qni: 




mm: 33 * 1 : as 

twrt: gaslit: f-v?#: i 
Wiifelia im#a ^tfwfftVfjrfwn: l^ll 
rra&tfra-araT' ara >p ip ?p: i 
^Tf^-aTOrgr: ^n^a-*rrar w&r. H?» 
*m*t: rear. (?) mfa *mf 3 ^ 13 - 

4R^3T I gms aj3iT^-(^f?) fmjfa: ^3-fmra^?! 
VaffsTfW ! ffy r^<?nf^ -^%fq ^rarei ^cn^fejffl “i\T\ qfT- 

fira flJsnnrrfa’^Ti^T *& ^ ajp-ta-wfwiraif^- 

*ptF-^TTf^T epn^ri iromf ^errtnWfWT 

*r«a? %n^i TrmrwTsfr- 

m a^ Tfgfr! wj W* “5TTO” 

<TOT W'?TT*n3 ^ rT^'*iT*KT*J^I *Tra* fsRTSW l *TTW 
‘^Ht ^Htaf i, WTf5 ff*ten*rt , STcfi ^K-«|c|i|<-pj- 

v?-3t35R-?i^T 1 srosn “wfa-” 

anf^-mre: WTf^cw: 1 fasuetwfasrfa %?f ^g^o*r-?r§t^T' 
SffFtUfsTO^ (?) f^SHP^cr. lK«-^ll 

*pjt*ri ^'Trs^ren wnfaiwftfdi 

f-^5 qw-^S: 11**11 

fasten <iil-5<lf<- ; T^'«(Hl»li ! 3^W3t fWSJ? ^«TRJ- 

1. For this reading, cf. the Text quoted by the 
commentator, p. 54,1. 9 



^751 

^-ijqrffiSt amiS K8|| 

*w-wl> tsiwnyrann?— %jt i awt ^ safer 

^ Tr^?fT Hefi% I W r^SPcReRC 

^RTfldi ir^-firffT, n^f!-rra' ssfftwRT^, f^rag shttei 
ajrT'Fwrr ^d^fSfT’ti ^ R«pr: i sra 

^ 4f ^l^rli dMcj(['^sUt.dl'fcH"*i{<*5{*i c t , *Mtd I 
^W'5RMT I i^SJT^ 

^mrava “irswsifehWT^ cer^t ?r^5f- ; RT^n'^ SEpff- 
5RTOt?[ dd %^5T ^% iRTa% ^nKTr^HfraT W-WT^IT- 
grn&cw ^gfarcc ifrq, wr-ww!: ^far 
11^11 

Jn^TTOTiT^r-F^c^T^rT ^^ ^ro: ^ rrrf»T' 
f&stefag ansi rer rai Ty rawtt? - — < r ^^« nrf ^ i ^d- 

Rrtfilfd I q^fl*f5flJW-SR^!T 44|(J^T|?TT dW^TrT. 

^r-^-snaj trowr. Hfcteflu-w^f dw ^fd 
f?R5WT^[ ma^ffr^fef wr wiTiiiU ^fq: *w* i *fd- 
WTTOI X^-W^-IT^'^3 d chl4J^HW4^-^fd«I?lT 
?r4Erfd—g dfire n f^T T 1 qqfirera *f?r tta: i jr* 
sra: ^w-ften *ns«fiTOf^-*TO-w. i *j^i^— 

*SE?3iraN$d3Tf^-^fa-8I*3^R[ tt* I kikdi«l 
4lW^Hui\f«r1TO'fi!ifa * i*. 11^811 




ira*r. 


w 

i 4 $ j]<shT wq- fshfl i i 

«n »r<#js<m k*I 

^Tffl-^f ^falT Sfi*tf% |?I*( i 
faai *N TtfS-^TOTffaj^ « ^{ H*| 
f*wrf?raw-ftTOt aira' fasti 1 ^ i 
^ftftrafTfha*j% iraftfl'«i kq| 

sprot-w. sjfa: | 

farpt: nr-fsKW ^ H^H '"’'' 

tirra-cifacvt-jjfti-iSteiy fara-wjS: i 
^nNa: ^-5R nwranft >ra-*ij?: IK£| 

wt^-^w-h ^rf—i 
rT^-sEffaftan 5 ^^3 *rrai faraiiiisp«n4> 

i w?n^mTf w^n^u i w-<rafa«i 
wsfam ^sj-tot-^Th: i www 

sjrnf^-TOTTfq aiW f5W|<far^ ll<Ull 

*T*£ rm*rt S^jrf d\t|f 

ttgrai^ sgffoff Tfk snri 3 — 

* * * # 

1. V. r. Comm, jjjgi | 

2. Two folios of the ms. missing here. 



t^isrsjt fwnfora: i 

5: *J ^-JJ>tTW fo3JT-ftlff»rara*nr{ |Oo| 
*rwt ift fagir-wspifTfaTg 1 
*j w faff: faifq ^st lo?j 

^ €tfft *i%g^i q@a: wt: 1 

tPSWT g TO f=r?wf SFflftsm: #051| 

jpg-fttrNl fesra jj^: Mftfig wg 1 
a«uyi ti gn: fsro' yifaM^gyg |o? 

flfJ-flftfTT^ wnfscn 1 

trfr?TT-y=tiK'r( gwg <TRra: |Q8| 

gw gz-wrt *ra»?ra: gngfwaqig 1 
^•^fafe-nro: srafi tft-^Jn: |®aj 
«ihi ^^aT-nnn igr gygrtfiyw 1 
ftfafor: siw-3irf@n^«i: »TKf-yf4?rr: |a«» 

3^: tpr. n^^nf^f^rn (o) irefaf i qm % faf^rrr 
airf TTrTTcrn 3®T. CRlshW 3icJ ^ cfSIT mf-^nf^iT' 

gw ^tt-’wt hw. 3^: qra Trg’ »r fsrfw- 

«{W4it3q \ W*<d MsMItT f^Awfafrt 

*1 ifa tfa^TKJ, *rf% ifa • 

^ srcw ^^-^ro-crannwjT' 



^rfwrT: sng*?Tfijain: t 
^nrwr-ftWWN ^rrqm mt<[ moo# 


vm% ^nmwtfkvm ?&%* qraiTqT*nf*fim: 
^rrrf^r?TT i qq^-^qiqqq^ qiqsiH' zmTfsrfk 
«3s<amrai! qvSTqfqqqq qfa *wqfq, qq prgpft 
^ranifa ^qjcrs>: ^nq sra ^fq 

** pw. 

TO qf<WTO5f 5T “?TH qftw^f ¥Wtt\W vT rm * - 

TOWt<i< 8 Hfq itoi^wti : i q gsr: gq: 

q?Rq-qwf% qfawq fafcrjdl q *pqT ^TdT ^jfd tTRT^ 
q^q^jvif q^-qf^rc-qqrrT qrfcqfd qjqfim <qqn 
JPqi’q? qrs^qftqqtffT fqw^qqw? i JW2I_( C ) ^H- 
*PnK(«ri sftq-^jqpqt , ?faT: TO-qf^- qqgTfirafaqT. 

q f% ^tq-ffaw q^prs' TOrfadflfq II'Q^II 

qq^r-^m ?fd q fd^Jd iJW ^d q^dg4f-fqqqt 
qqqq ?fd, «i-qT^i-qq?nqt q%-qfdqK^'-w*jsqT qfq 
qrqq l W. ^r-qTO-qqrnqr: §Nr- 

qiw q^ qa * qfam: * TOfeg*: (t), TOqq- 

fa 5^, qrqf\*sjn Tcqqq qrnisrTf^qrf: t 
qqr-qqq|q TO*f qrq^Nf-^q-qq-r 



*5 !WWW*fWm 

wra-ara ^ *f?i * iTrrrefer-siffo 3 m i riwnCi i 
tii 4 «iifa«ni: ^f^-^-^fe-twRmTTS9?iw-?r^iT:, 
^fad^flWdT^-^^I^WBfcWl ^rfaf f-(? o) Q^dlfa- 
'itos \ s rera-fafa^jftfd i ftai-^ ^ frei *iwm 
^faanf^-^Tsi-^f^fdcfi'Hi cr^wnmfdftw- 
<*T*ifc«iBl*i srfr-fail^lfVsiT^ ^ frg-3RI-5IHlKH- 
<!l*«l If^-^q-fq fail'd < ^*rfd ^ VP&\ »jf«ir|- 
qrafro-qrof d gfffer-U Q drodrasrercsid I 

j^VnTT®^ diw’si saro ^fd^-dTdT-nz qfr^T 
^fd dfd infa-arra: td*w Mm-ira:, 

rcra* -irr?n fr*dr *n*d?n: i dro-dTdT- 
3^ SITd Hd^fd frfd ^3-?T5cfTOT JR^-^rrat ^T^?n 
^tt i t* dd-w~wf^rra 

fe faftatfr : ^U t ?jfidT *d mm- 

f^TSq^crrTT Wq«dftd d?f*d l d^n«JTd 
5 THw»«i*d. g^Nn-fWr d*iiici- 

flW«Cd dlWTO^sfa TT*Jd-d«dH?fi^I If^T-fP^ 
wgd-fW vwddd 35^- 

ft&m gn^ qr n-d : 1 ^r^-^mvnefddT%^ *Fdrom* 
qffd ifwndTq, fWT^jfi-^TW sftgwgfaa- 
srw 1 itr^tht ^Tw^ttr-fagd^i jrata-wrate 
ret- fa g flin tdf^TWCfd, 

{W<5W I 



TOR'. 


TO ^fTO-RTRT-gZTRfapr TOTTO'TORRiTRT' 
o|^-TO3^!Ilf?W^TO RffoSPSf TOfTOT- 
TORTOT^, TO<\5«WHUH(?) I R R R TOd Rff R faT Rf 
dTO R K T R ' i fr^ q faW RR R l fq ^ R*pf I fro, 
RITORT S<RRR t% sraTWR-f^OTRT R^RTRT RfTTO* 

groro RTR^'^TOTTOfran Rnrofa rri-rtr’ to r $ 
TOTF5T RTORiTR ( ? ) RsftwfRfRRT 

(d^ftd ffa RTOTS^TOI rTOTRTC-RR^ ^T Rt RTfR*. » 

R f% RTO3-fqfRRtR%TOTRiMTOR ^Tq-RiTR-RTR- 
4JMI^d RR rTOTRnCT^T-fRRRr: RTT^, %»rj 

IRF?I-rR5l-<i«dl'd<-RR -RT^-^fd’. “STT^rf^R R Sf RfRT 
r*r RRSRjRTRrra-TO%rrftR*R sIr 

froRPTOR i 

4 ' 

RTOR'fefdd'lRRfR— Rqif^ aTmdR*^ I RiTRt 
f% 5fqf Rtqf 3I-4ilR|04(dr^r^TlT: RRfsfa HRRRT 
fdfRg?fi*dRdeW*3T Rqt ’gJefrraTdtdiTlR'fdfslJS'aro- 

RiR ^ff ^rTT im\ mm-h \)vR-* tot: i ^fangicH^ 

“TORlf^R TO^T., R^rg f^cRTR TORT^'TOIRT 
R fRTO, RqRR-qfTRRTW RqTRRRTR* RfldqCRTR” 
TOtif: 1 fafe gifrtF TO q I R^ g, wmaiTTOf 
TORRrRRRRR, RRf R W'fd fTORT-TOTOITTORf I 
TORTO^ R*R-TO RRR-TO‘TO5*TO^RTfRRT fron* 
RTRRRtfRfR VRRfqTJR 'svMInrRJR-qRRTTStR fR^n-q^TR 
TOTOtR% R^fsR II'S'SII 



tot: to* «ftfroT: i 

^ft frofsrar: imr-?:^ tft-wrfsmr: g 

% ttot-ftafrg h tot: (•aig 

ij<sjjrj^rT^-fef^TT amt^smatfar g^rcn?*la- 
WZMW JTrn T^f?-?M11- 

^mK T ^'(^afarfaffasa I aai-w. ?m- 
iitMa?;-faaTa^g ar ?fa w. i iianfW #^RtcRR- 
2RTT^ rHJ*3fcKl aTr?Tfi?^%a tfren^- 

gtSJlfeg <^\f%d aa Mlfwarl-^^UH^fe-^q-aRTrqW>H 
aafa, am sratsfa i?^-a*^icjraaaifadraia<s- 
W-fafara: RaTa-aiaar-H^fed-arrni aat a aa- 
atfa ^tfaa-U a) s*tsw i awrT-afaa^ 
anfrw, iiwa-at atoaaa-ata-aTST-aVaTfa waananfa 
aaa ats*aa\fa «n«aai ar wafa t taafaRH 

aa-U P of- 

ataaa i aft-aafaar . g’-wt-taa-aa*Eft:, aM:-afaa- 
aarcta^aT-TOJna-awft: aftaT- 
aaT-ara-^jar: wth-^’.^ ~(^ 0 q^aTfaasn: i ufovta f% 
aftafofia aT% gjfawfafa u^ii 

ai# q>-f ra rngm. ^%a-(^) amuf*- 


1. V. r. Comm. aURf j 



rataT?J I 

siTssfasn: F° 

fra: i srgrrf^aT ^'aara-a^aa^*3fmaT: i aar*p$qfa^” 
*nTT^-trew-*psTTft m-wm m*ata-faa-iwca*j 
a#ta3nmar-stf saftfa ?3%aca' ^twafa i w- 
^ffaT maTaaataw, aaia^t <a ar%a q^f <?ra7 *raw ^ 
=hwfa^an^ ? am a q^-ife-ana-sRam am %?- 
a*ara^"fi («s<* ifr-^taa<\ araaF-qnaf'tauaaT 
qfaiftrataar i aasaT tsumaaata^- 
giraTtagsm: i a f ‘w-ftaf*sa*iaT” *fa gre nft*3a 
^ta-?re<uwfvrqtaa Tfa araa, ^-aa-a^mra-*?te- 
aw-anmamT: I aatiaiaq^sHPi a^ ataa aama- 
amt jrt aaga -(^) q#a qnaar i aa*a*cqafq 
“aawi^' g aroTmarafaj-aiaaT^ n%a”[ ] 

^<aa^a a^7mrnrai?a<aTqT'qqfta$a i 

a-^-Wl<4r ijWifaq** Iwr-fafolfttep 
afa ^a?faaa-qf^T4q<M=n -*jaa*t a^a?falT#a f fawia 
jrqrggTjfmT: ^-ata-fo O aram wafer hoc.ii 
a m-aaferfefa arre ma a (*01 qfdfaqw n ^ 
a^~aiaK<uifearan§aTS$aaaTc^ fesai a*arm wafe, 
Tar fcfew tafaaT wasr fere-fo*) q g *N'3 i mfca: 
wf aanam^wqimawiai w*aT mim w 
anafoywaai aa„*Ji-(^) qaaTfemaaf i war-w^Sh 




gqfw f i w fc e i fwraras^gr. n^?n 

m-T&m ^ Jnr«$ ^pq qrwfo *m*a ^Isnm 
rumdBUre srafa ^ jRarofira-tes) smn^t 
*ra<T. i snfcr. qfsrcrr ’sprefafn ?jt3?t if«ii 
^3tNt -didusu ^ aw^ifa wir-ow-sro 'saralta 
%^nfq wan^u m\ vm *ra*nforK u) ataTfiratasa \ 
TCTf*re-inH: ^Imwfuii Sctrai' 

^ g d rgT^q tfsfafd I ^^<^-*1^- 

q wwift& q for a«ia<\ far faahifafo f^TOT^%u- 
^•UdlKdOT-fffWWl I dqgJTd ^tOT^T^n^rat- 

WS ^rTTSI ^TTtR!r-^T*TTf^5 ’ffjnftw- 

I I 

a v®n *wnsri 
*n% a w-#ta-TO-?taa*?t wr saroiawa 
TOT-tn? for a wt^? a ^rtttt, “^to” irtnf^iT irpErar: 
#^T-q^fHi?r, i ar?srcn ^T®f faaT «tot- 

jtw., iaiar^HTfaar *ret fare 

%T^R-adt a fra:, aifa aamifVa i a 

irafw:, a m ^3 q^fasaffor^TT-arraTa wf.» 

w«J * < f a m)f*md\3nfe>u i a%rn dara-q^l ssr-»?jii 


qqq qjqr: 


M 

W*TO mf 5 T--g TOT JTTOT’Ht | 

^TO 3terof*iTO ^r^TOTTOTOTO^ ||C^|| 

ffl^Nfa-qqq-qtqg TOTfTqT rlT^I-^-^ fe Sfo rWl 
f^r^TOfrr , qq ^m-^?I^%rrnn ^^TT^rnsrt 
qqt%I%-qqqq?r <jW-qr 3 ^-qTcq qr qrtf q^- 
fssifrtfq qq^qj q r i qqqfq, rl]iaj-q'fq-fqq?j!| q^fejaifa- 
TOTqT ^i^d^lci ii^ii 

^rar^TqTqqr*;i T=q^KTfiT-q^r-fei^rqiqiq qr? 
q*jq%snf? i qfa-gsTqr: ?jsrryii«iw snrr^TSfr* 
qT^-qqqtoqqTqqq ^qTqr. qjqqqqqaqqfqqref: i ^fq 
TTOt?3FTT^T ? : 1 ^l%fW qr^-^gw- 
•TT^t qq^^jqqq- qrjT<q-q?I-=hfa =fi (faqq-fa I faf-^q- 
fa-^qq-qiTT^ ^T I qtfq-q^Tfimcq sfq 

fol=hl^-^q wqTirfdtR^f qHT’Tcq^ fafaxW l *j£l «rm 

grc^faqn; ^ wwra[ 

q^H^ q^T f% W qrqqrTT, U^Mi^q g^r-qw- 

qf^FJ I q=qq qrq qgq n TT-qT^\'^ IT i^ ; I^qT^[T-^rR-qqT- 

qr^q-qq\-^nfq srfW.-q^d-faTWtefq^-(?) qqsqtsq:- 
irea-fqrrqqr: gqfq?%T ^rrq^t qfa: ^qqqqq:-TFgq- 
fero: g<l ^fin-qnqqr: qi*qin4M qqqj 

fq^qw^j qqiftq^q^qq-^q-q^qqcqTq rTqq^ei qqqq- 
q^qTfq%Fn q ^ =? mq^q*iWsgq**Tq%q qtfq- 

*j5tt'q^q~q^q? Tqq%?FT i qqq qfq qro^fs - 







^nf^Fsj-firffareg w: w. sp^*ra<{ f?# 

sfferr: ^fra, irawqfd ^rr^m %ro 

rrn swig, M84syk^wl«i sstfrw 

W^IT^T-t^xiTt ^Hccf^ fTlgajra ^TO" 

*p*rarra f^f^oRTT: | g, ^rfcR^w^’er 

5nf^T^:-^»PiTfvrapT w^ctt m, d g mfa sctR^t 
prefer qf^srarr, ?ran^i? fa qsrar^wd i qtfa-*if%dT 

v 3 

g^T qtfagxjTfd q*nn: i ^f?t p^r*rr=rr 

foatreg, 

^H-T^roirfoqrfirafafa i 
ftrfa ^fe-^-sfararaiMT dwr 


ferT-sTRT^-aimt^ ^ ^?rf*Ti ms^T 5 !' 

?rn TafgH^q-g^qT^f *Td 

diK^i qr ^gl dd'Xcf^qcoW^ ^rfa' 

q^x "qiftrqUr^ i q?rei **»sF g fw?n 

xjrT^vrq ^t^f g??T'^I*ifi4(dqr qfa- 
%q‘ qfd ^q«T ^gvicn^m- 
+jM4h gq: fspq* xjqfm-^q-g^'<R5cI-M4\«q id’tfd’. 

I mi m Sifd-sM diq^cg- 



finfsiTS snata rrfe "^u 

grt: adu«d<44 cq ^ xT ff T gilRmiRg rc i *nR$ra 
flfepps?’ %^gg Rrq* #tagg i fren^TssRsnsew-qtq- 





*5WTC-fa«T*IT»H?J-*ml sit: ll=8| 
wf^-aw-^iftii-WT^rra^fi-tT^n?; i 
fll<l»M-f%f^’ <TT fefaf 

^-*j3gra-f^r?ro s f*| 


-^j MTa<ufa fci to^rrwj i 
gfflft w j re *gg| itc i 4faKj ^Tfanifiianf^TT i *uR«w:n^ 


r. i stop* 


f% ®WT ^E(T^tw gfe-?5JHIP3 

SRfarg' ST JW=lf?T, rWT 3P5ifaat^ STO^sfa cr<iM«Re#ft *W. 
^srmfadtsfa *r wra»-*wtf%?i *TttR<j*^£ #c^« 
^n^S3T^ rTW!^ TfllRfl fhjT' 
^WSTS?R?T TrTT-^TR-WT- fai^l^ d-d^qifrj 


d 1 rT < W^-STrrr#-WT^ 3<3d I fTVt^T^ WRITC 
wfacfinRwn i ;tt: ^redi-wrt^ *m?TTOsrorftsfa 1 


g JTd'^WdT-^TW ^»: *T«Cf ffd WR*. ticail 

aft Ts w i yw i wy —■gs w f ta i R i 

*wi$: ^tarnrer aft^TTw ^sr *R«t surcftg- 

Wll ?IT , M*RRlR'^«ftKWl HraWT fROT *IT*w4V 
wi-j& fa*wni, Ji^dstti 




n tfw' W5^PRI v I 
?W ^ ?tn ?rmf^ ftw f%tw^ffj |c^n 


i *rofa 

tmzmm:, yurar-tusT ^-cr^-3*rwsfq *r fNk:, 
H'W^iIm farrra *m totc[, ?rarfq f^Rrawf si-^»rfa- 
wift$«i, ^nwr F^rr^TrTsn *gt*T-g£3r^fe-«iawr' 
tt mm* ^ fsw^-si^^Tc^ nTQ^sf^i *f *rarcr 
flisah'Hj ?n^5fwwfi sarfawiii i *r#-q^T«ri rr^W-ss- 

iw?-to' wa^ im:, ^wiure-q^Tfeu *r*-q^iw- 
^I’dRURjr* faro i tsw *n»nf»T3p? ^arawrai vm- 
W3«dtfa i »t^t: i rejrgfa fcw^ t 

fi w ^T OT T fwr ^jrrr wrr. i htouto wtrcwt 
f^Di«ul^r(iH i falW* wra*wwi-a?ir-*ij!-f 
^>^THI-!lihK4i VMftlfH I ^5TTl%fa 
irq’M^r r $m ^pj-wr i m\ ^ 

“■*&& stfa-g^TST” *anw rar 

wj €bn*i sri^i^ farfvniRr. i 

mmqwimqtfb g ?! "Whf 

tf?T ^HMHW'IHJFI'l h^\ w 

frsTRT ft’BTTl^-^anwr qifanci^l 

nfiwKflilMlstf wfqa*cl<itowwt 







fgfcri ^rfg?n*r i 
&sf anw'm-firfv ^gt *ref?r wg?j iicoji 
^rehrrofif #ii fepn qqm^rt i 
f3TC% f^raT ^Tft ftr^RTS^ ||CC 


§f^R-dif^<ft-^'^: ^g^ircw^aioa ^wiTWff fe^rr 


^rf^n i f^Trnr: ?n«t^fag-isai: i ’R^rfH 

HifaijHBfaGfaur ?rer ^rn^’ f^g wri 

m rm W TfT:g^-TOT-^n- ^*nr^^ fronfo 
*i g <8r£)g i ?tot ^ fcrar. sgw. i 
t??Rf fafqgicH ^’wrT-q^g- u^nqisfit^^w “sro- 
^^-faifsit r<«y^T^ w g^" ^g^T, fsdki-fl<<r%j- 
-wraig if$ii 

<r?ei i 

fcdtrWa 'Tt^tr mi f^n-^rfe-qf^- 

tgf^Risg \mm ^ fafaripf** ^ ri«stt«rn.iM^fd 

«ifa?ro i *ja ^rwg feireat 
f^raT grarigs* g^g\g i **?r «HN*H-WHn*4i*titf- 


WIM*nf<eft f^HTT 5RJ^g Tgi^f I ^\f53T TORT-rW 

f^RiT q g sT f rei g *fa vnra: i <wrar-ftft^T 
m^iau-infH: i ^ 3^-*'^>TT-3nfeifa m^u 
$ gtf<ta;4taTCT^'Rifta$ Wtafo* ftfw- 



faw ftrat' q&re «*=ei 

grf*hiT-**pn^i >t^r<j«T mw ^ i 

©\ 

forar ft<pre v*ft M r«i 

*p^j ft^rr-mfH-f^r mr i 

^ IMN 

♦jM^fira re i fspsnfa-firaHt 

Tfn ST^I ^W-WTWRt 

ij^qftrarri^rt, w I^hIwr^i “qw ?j-w^;” \«4il<*ii 
feater-uzt [rh«] ^kccrn^i 

snSfa fasiwr?—foR T^nf^n 1 *Mc( *r%- 
TOR-fq^WTf<^W,JR ^WJT ^\W-^^FTT-^f%ri *$- 
Tf^fT^J q^rp?N[' ii^ii 

fsro-w<* n m -^fti - 

STT^TT II^C-II 

w^WeffTT 1 unra-q^r Trerren-flMiR 1 
qrar^sgfR 

srtf^TT 12R«im-<iflrat2n c^tt *ifira(?) fosrrarwfw 
ufa qra ftrft’ ^f^Trwfiit?j 

spiftnu* fa% T% *rar1V: ii£.«ii 

f*W-qiS fasRTOm^ q^-fqiHr rH^ 



qsnr. q^qr. 

ljnf-f^f Trar i 

uz »raffa fafireTft *ra-n^ ||£*|| 

qqfr?lR—I fjflPii; qgft-q^R-faRTRTn, 
qf^q |\^T 5TRTT rlf^T fedfa qq I 5nfH *. 

qracCq mfn:, ql^q rjqfaM qqqr-fqq-^ qg& 
qq !l£.?ll 

?ra^aq-w?T-f^T q^mur-qfoRT-qsR q^i-cR ^r 
^TReR qfas( 3qR\ g *k rlffsm I qqr, qfH**" 
fq^N-qq ^rar-eRr^i ^q*i w^Mn-ui qnft qfor^ 

%Tf: I qvST g rjqsiq I t^sT-qS^lMKRR clTSq-qtt- 
q*TOTct fe^WH 

qq-oRRfSf^ *R qfeqn-^q-^K-qn^ qfrRT-fqqfqqTg- 
wm*f sfq ^ i si q qqfa-fsran- 

fqq-fqtqq’tqqT yfehi^i wqfq ?T^-q?T^ 3lfd(?) fcqifal- 

m-qq-qfqqra: wf^fa qrsro, q -af q cqdUfaqdmi - 

JTT^m rRTcd*q edict I 

%f¥g, qqrcSwcw f^dTyied ^JlWfcd-yfidn^oq- 
^«r ^faqTdt qq f^f rrf%R cTT^qj qq l f<dltR gqi4- 
^q*t> q^f qq*i%— 

q^fq qf$f^*fiRctq*n Ml *rm«T i 
®q *wl3 qTfHaf «NT I 
qjcfq yjf$*r3sjitd fqq* fsifq<q vnfqfH i 
q^fq’q^qqi-q^ref qi%qi qq*nfafa i 



Mirant Trft tj^rcn i 

fJTtg #lfa*t f’TBI-ajra' Tg-TJeRTTf?^ 


g qg fggg* gg: * gg gggt wgg i 
y^nur; g gg grrc[ ?t^t ggfg nifafa i 
ggR-gg-^gTcr. R^Wr it 

dftpiwrt* fT%-f^rrar: uggig* fd^Y^rrar^f^u- 
TFng-gwgi g^fgggr gm^i (fag ?) ^fwfwr- 
^8 spggi^g W[?l (T^T %T^ ^ ^3Tf|-^lTOi' ^ 
gjTfafa g^fa* i oRra fd«n«n: nggrot, %g*i-?rcciTaraj 
fedUnwi yfc^ra* gfa gfag ^<*d(gmgrfa 

7T^ rrafa %fac£ I faggr*^ «4i <<<?| rf-^-fy^ N<- 

gg%g, g<$yrai fafag-yfggrfgggT fafag-^g gg farf%- 
g?5[ Udfad, ggT g W^*TrW^T-f^5TT^TTTf^ ^:qTWT ifaT 
%grfa^ f^n-^«qt^*ii gfag gfagig^Kyi-sR-gg- 

q^gt-gsmt-gfai wgr rra-fagg i g-5*fafa ggf-fag- 
fadi«T«itfaiflg i gn-gggr gg gyftg gg^prgtfa 
W. I gg-gg^sfa tjg-q^gr fMs^JTTOTgigqg, gg- 
gTggj-fay<*?ia$.rsfa g ggr inggnr *srfwirat 
(fgggRTOTt: ?) 'ivukfatwn uc*ii 

g% grggrgw-faffa-g^g qg-grgg-grg ^aigfa— 
gigdfq ogifqn i ggg jn^g-gyTg-^ggTqr gg g3f 
*wgR>Pf fargi *jrftgtfa faw-gg-faiiq-y<*pii3.qj r 



ro?r. xtm 


3T sWanj l|£8|| 

*p?ta tajfa: ftltef faa' ai-faffr i 

v» 

m: n#fa-*ra§ sr«TT?j §-f?w wt?j n<mi 
sw^ *tra i w^fossrcf ftra-^fq% i 
f^Ttwr-^tfa? i ^tiRn^s-ftare it<i 

Jja4aafd 3^fcd|d|lt<d1 I 
amf i HBanf^arfirfd fcntaiat' 

wfim-faaT'^aiJia’nfiafm i ’*nf%-o^ Sta-nSla- 

q^R i 

RTJ, -^rMIR g*K 

w-wfa fjrfsrgffifaw* *raV qw5i»{, 

<Mi«lk aPRRItZir=(S5«fto^^l^TiT Rif^TT «f«8MM ?WW 

ftrfspwqf M'qfaft ||£.^ll , 

i ft&m ^-^ 5 -rrr; iii.au 
H TO[ i JiTrr.-qiTsT-'snrer qra 
^rra-^<W qfog: wfcara: ii£.yiii 

^%a^- wrrcngq* ri Sfa qfaift 

f^EWTW *TR^T TSITf? I 

riq'toq* JT^raT Wr i firere g wmnwq, 

fa<*o* I TTMt«ti 9TOcR*3TTI9' 





^ |«I 

wfzw frnm$ i 

^-cFeTTO tff&Ri ll^ c || 

fa^Mi dT JTf?^3 ftd-fdsifcf ^(WfTTT’. 
fdfa-ijshir dT 3T fa%- 

<df«r^rw, qrr ii^fT-f^mwi-w^-^Tf^m^-Ti^ 
?rerc?r %^rnr: iraTw^ ftrsT^T, ^adi fawr 
2Jd fd W^Sfg dUHd ll<L<|| 

5 rara irfHf^HwfWsTdi’U, *p^t qtaddd i sr-wi 
W^rr3I-fiwsjTl% ^WIfrTW-dd 11 ej ^FTrq I C K44m^ -^fq% 
qr*rra-^q^q siw: I 

<i 1*41^11«iifd rfpq ^ qrfd ^ram d d idq i dtrifd 
ir^f •ttjr vrr^: ^ g: d^Miq. tr^d ^ HiMd i q -^qcq- 
gw, “dd ?fod ddrfcqfd” 

V^WMUTSMISIWicrtTcl I fa fold Uf fa *d<4iq, *[ddTd^- 
dT^-nKI<MJd ^3Hf, “fdcq fWFW ^Tld 5 ^ 5fsT”«U%- 

il«yitq UI*1l»Hdd ^id^-^Mcd'lftrdTdT^ ll£-'S|l 

m<.d«su-sg«*ira i qd-fasrenfo *rfm-MKd«teu\ 
ddt ft ^qf^-qr-^^-Tinw^T-Wn dddT %Ht f^W 
nftr q^^d-^jTTra' i id-ftSiwdddfa) ^wi-dro- 



jraw tRF?r: 


Mfaxt fafonr faroftr flwf&im i 

HihIXWi HOT HI OT-^faf |£t| 
gr^TRT Wxt p smssxffraV i 
*p?t it fo§f? hptwj ii? • -ii 


WRr! ^ ^TRT 

fwnT^ *sWRRTO-^Rxra’ F<£-**W<4ldl5ta 
«yi=)WTci i fsret vrrrarR % *t?N srm ru^Fm^#, 
WMrT i w«ywi ^futri 

qr *5^ STO-rn^WWI 


^^•Tra^rfRT^TO olT 3irW ll£ c ll 

fiqfawm ^.r n ^^qai m-^T^fTt *rara- 

wsi-^xj:, q^r qf?W'»tT2i-fii<;i<*u^sf, wfrwieiniftd fa*Ns\- 
^TTcf | f^RST. fTW«^vg[f?-cn^l*y1u^-5i H^df 

sr-rrrerarr' <fi5<w i 


WiraFTT dwfefsri #i transiRTO- 

*a%q&qm[ i grfaq i ^re-w . ?th-to- 

sr^xr:, qforfq ^taT^Rm-m^ran’ ^sfag «**•« 

factor- 3R*n ginife *t 

d?rfq tqfTOT-HTqT??^ $ nra^r 

j^^nf^fT i arfRrs « wwrafi~ 

fafd toRst rr-rsj§ t<n|k«R R^R* qTWRTfasrfq 

1. V. 1 . Comm «!?rejqfgH 
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soften i 

f^HhM»IT(^Tf fTfra’ ^TTrWWT firm l| 
TfH ^T-f^T-rl^ RW. R£qT. || 

nrfisra *raf?r i snt-qsrarai^t«* *tfto faqra- 

<3FT9T HTSRSTT <^cT W^^ef JT?T efiT^t *T^pf^frt 

HTf^rm ll?o«ll 

rTSW^ffT-et l <£118i-f^?rai*iwq ^gfkf 5T*i- 

-^qc^T q^ep- 
3i%w | rmef-Ui^ng^r *&$!{ 'ffR JT 

wr^rm wfH vr^rf?r, ^ *£-?rcag w^Tg 
3%. 3iT'rMliH=h\*|dq XTSW-q^-Wlts- 

h^t* rif?f?r qrrtfo i * & 

^ixji^qfh-qn'fT^-qr^^-qr^^^gfT-TRi^ 
fq^H5Rf^q-qf^r?-fqq*'iT4 \ 

qz-i: m: n 


( 1 ) It is mentioned here by the scribe himselt “^3 
rr?( (^ ?)-n^^i' tfffTrW M i.e., tour lolios ( lines ? ) of the 
original were missing. 



APPENDICES 




VARIANT READINGS 


The bold figures represent the numbers of the verses, 
the others their padas. 

1. l. A qrrlta i 2. E i 3. A 

facet; I 4. E faf-aTMt I 

2. A.— m4raam, B— i 3. B-Estgrrai i 

4. D wtpw: i 

3. 1. D «Tfr?T l 3. A g I 4. B ftai i 

4. 2. A wirafarai; E i 3. F ?rWrar sj i 

4. A irai 

5. 3. E qrrcft g; F-c *n>ranm j 4. b dw^aw n * 
F dfftjqfl | 

6. 2. E ft^-sTRtr: i 

7. 2. A 'srfw: I 

8. 1. A cwt i 3. A g i 4. A q SNww i 

9. 1. A wiarrmf^; E-F wii w< i fe t 3. A 
PniWw I 4. A atft ^ I 

11. 2. A ^1J% fWrTT I 

1?. 1. A fw ; E vr^rt i 2. A fafTm *rr i 

13. 1. B cmts^ra I 3. C-F fsTOTS^ I 4. A TORT ; 

B-D sfsjclT I 

14 . 1. A naif* nfg% | 3. E * | 

15. 1. A TTTsanw ; c v n aqfltti i 2 . A i 

1-2. E i 



78 


VARIANT READINGS 


16. 1. a I 2. B-D <T£«r i 8. B f&rq | 

4. A-C-E-F qfTR- ifr^ : I 

17. 8. B-C-F snrffa; E | 

4. A trefoil ww i 

18. 4. A flw-fare: i 

20. 2. E i 4. A ^rcerm i 

21. 2. A ^cfta-qftfWcTT j B nfi'^ndl I 

24. 1. A l 2. A W n I 

25. 4. A 3i?rrc{T: i 

27. 4. E xrfHfl i 

28. 2 A-C-E-F 3FT*fftl ; D I 3. A-E-F 

*4<ur<*w' cRT I 

30. 4. B arfw-^Hpw: I 

32. 3. A l 

34. 2- A rT^T I 8. A I 4. A 2I?J ?T?J- 

m 5 E ^"ie ; F g; 

C dcj^g’ I 

35. 4. A i 

36. 1. A Mu i 

37. 2. A reF%5TTfq ; F ■sfffq i 3. A diajito' i 

4. E ?R l 

38. 4. A «i ; E *j Wrsf^-TmsncT i 

39. 2. A qtftffcm i 

40. 1. A ifruiRT I 

41. l. D i % A *nrfcci i 3. A-C- 

D-F “qrttlfi } E 'qrcllft ^T^TST* I 



VARIANT READINGS 


79 


42. 2. A-B graqfr B I 3. A-D q?r to* i 

43. 1. A mfi ; E wrf^-mrm ; F | 

44. 4. A i 

46. l. A mft mi%; D mm: mm i 2. A ; 

i 

47. l. A-F r€<^m*rra: i 3. D £n i 

48. l. A-E mni i 

49. 1. A j E fi m r | t «n 8r ^ i 4. D i 

50. 1. B iVst? ; A gftra-^mrrfrtT; E fais f%f%: 

fiHiTHT i 2. B iitersm i 3. E mrai- 

fosftsffT I 4. A ftrg-T0Paftsf?T I 

51. 1. D <prreimD3T: i 2. B sntW: i 

52. 2. E-F qnfc c ftram i i 3. A-E i 

4. A w\' Mm ; B fm: am: i 

53. 1. E-F tom i 2. A i 3. A faft- 

ffti 

54. 1. A-E I 2. A I 4. B nx&PQ 

55. l. A-E*rfr: ; i 4. E*mn?if*n 

56. 3. C-F fimrnfj 4 E fosrm i 

57. 4. A-E-F i 

58. 3. A arrTWTO:} D ShcnwqWT?? I 

59. 1-2. E-F W3TfF-?ET% i 3. F smrTfjf-ma*TI 
4. A msirr: I 

60. 2. A fafi*Tr»T, ; B ftrfrwmm: i 4. E.-F 

ms-nm' ; A-Dspn?2jT7ji 

61. 3. A-D-E s 2. A-E ^romj 
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VARIANT READINGS 


62. l. B-C-D-F mrroa: i 2. E-F gq'aR*: i 

63. 1. A-D tobi i 2. A ; B-E-F TO | 

64. 2. A ; E-F «rrs^i I 

66. 1. E-F i 2. A qnfoft I 

7. 3. E Sfafaqufc I 4. A I 

68. 2. A-E-F mmivw : i 

69. 4. E-F xf ^T- qi r R<rd i 

72. 1. £ mil 2. D-E-F I 4. F 

TFaftgfH: i 

74. 1. AqfrfTTTl ; E-F 7fP[ mR^kI i i 4. C-F 
zffarcg i 

75. 2. 3. A-B ; E-F wfaf 

flW i 4. A-B fcg-*t«*iT: i 

76. 1. A ia^f i: HT^ l 3. A | 4. E-F 

^rrh: i 

77. 1. B f*wr: i 4. A-C-E-F jjfe* m: I 

78. 1. D t 

M 

79. 1. A mgU tn:; E-F I 

4. B. i E-F i 

81. 1. A ttfei-nwil i 4. A<ri^R^ji 

82. 2. A I 3. A ; E. I 4. E, 

| 

84 . 1. B irem I 2. B-E-F | 

86. 1. A ffefi frfro | 

87 . 1. B 3j fw I 

88. 1. B sSermfq i 
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89. 2. E | 

90. 2. D r*fa?«tT i 

92. U-C-Df^f'i 

93. 8 . A-E-F fW ; 8 . D afaRft 1 

4. E ^STf^W ; F. I 

93-94. In A, verse no 94 is given as 93 and 93 as 94. 

94. 1. A I 

95. 4. D *%?! | 

96. 2-3. A iHHFfouf I 3. C-E-F 

5^-^fqw i 4. C-E-F fore: i 

100. 3. A-K ^f^rT i 

101. A fagqraR ffi i 4. A «itc*rt $?w i 


Notes 

1\3,1. 14. ifrcreTfasnrw—TORTfcfflr: (?) I 

I’. 9, 1. 22. frfsn^ffT^. etc. is based upon 35. 56, p. 

704 ,4 wfrj # w * *t far s w w wt »r w * i 

F. 10, 1. 8 pfRW ? 

F. 10,1. 12, , see TantraRT., 35. 57. 

P- 11,1. 2, etc. ; see op. cit., 36. 98. 

P. II, L 10 n M ■, see op. cit., 1. 42. 

P. 11,1. 17, “ fo q ifdttM ”, etc.; see op. cit., 1. 67. 

P - H, 1. 19, ipr»«l^l«n—t?f§,7TH^TqI ? 

F. 13, v. 7. The names of the nine *fHfs who were 
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NOTES 


evidently teachers of the 7TTTT cult are given in the rnn 
jpw as the following 

Ui«n*i«q, qNH't? and 

; see Tara T., 11. 25-26. 

P. 13, 1. 9. ^r-^nr ? 

P. 16, 1. 1. TT^smt I Read TT<*f«ilrfa3 1 

Pp. 17-19, vv, 19—22. The following marks of the 
Guru are given in the TantraS., p. 1, 

'STPrfr fsftsT® f^trr: I 

sgfTqn.' it 

^rrsift i 

’srwt if 

See also KamakhyaT.. patala 4, ^T?rf: 

etc. ; KuIarT. patala 13, vv. 40-50, 
p. 195 f. (the fir-t three qualifications are just the same 
as given in the TantraR. ); Vis vaT., patala 2 ; 
PrapS. 35. 22 t.; lirahmaVP., 

chap. 59. The principal qualifications mentioned in the 
GautaT. are almost the same as mentioned in the 
TantraRT. 

V. 19 of TantraRT. is just the same as the GautaT., 
p. 48, v. 5. 

For various Tantras quoted with reference to the 
marks of the Gurus, see llara-tattva-didhiti, fourth ed., 

p. 61. 

For the four types of Gurus, viz.. Guru, Parama- 
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guru, Parapara-guru and Paramesti-guru, see TaraT., 
patala 4, vv. 2 ff., p. 13. The most important of them all 
is the Dlksa-guru or Parama-guru ; see also BrhanNT., 
patala 2, tpnft ^5:", etc.; Mahi?a- 

mardinl-tantra quoted in the S akT, The KularT. 
mentions six types of Gurus, 13. 128, p. 206. 

?[^ = »j+§ ( STCTT^—UnadiS. 1. 25 ). The deri¬ 

vative meaning may be suggested as either of the 
followingftiTTJTSTR ^MSlr^ufcvfd w or 
*?: w. i 

In the Tantrarnava, as quoted in the TantraS., p. 4. 
vv. 46-48, the meaning of Guru is given as follows :— 
“*T-sffTT: fafr?: jfrwt Txfi: qTW <nw I 
wnr: ^»jfrr^if^rfT?jTt*n m - : ii 
^r-^rnrra ttr: tnrpgi i 

^■-chicrT^ rn^ir«r’ ?>yir^fri h 

^w^fTT-fvrrTfyreii<- n" 

For almost identical verses, see KularT,, 17. 8-10, 
pp. 254-255. 

P. 19, v. 22 (b). An identical line is found in the 
GautaT., p. 49. v. 15 (b). 

For persons who should not be chosen as Gurus, see 
TantraS., p. 2, vv. 21-25. 

P.21, 11, 19-20. "tfremrar JTfiprt* etc.j see Tantra- 
RT., 2. 50. 



86 


NOTES 


also KularT., patala 13, v. 64, p. 199, 

“stot i 

<WT <£^1 ’RSpHS ^nfWTO-4'IW ll" etc. 

According to the Kali-vilasa tantra ( 9. 1 f., p. 21 
and 4. 15f., p. 10 ), whole-hearted devotion is essential 
for the attainment of Siddhi. For meditation upon the 
Guru, see Paduka-paficaka, v. 6 & the comm, upon the 
same, pp. 104*106. See also HaraTD., p. 64, 1. 1 Of. 

P. 26, vv. 32-33. The Nityananda, as quoted in the 
TantraS., w. 56-59, p. 5, says that the disciple should 
bow down to the Guru three times a day, if they live in 
the same village $ if the Guru lives within a distance oi 
two miles, he should do so once a day and so on. 

P. 26,11. 7-8. etc. = TantraRT., 7. 82. 

P. 27, v. 34. cp. TantraS., p. 4, vv. 43-44, ap-UW’fR' 
etc. 

P. 28, v. 38. The TantraS., p. 5, v. 55, quotes an 
almost identical verse from the Nityiinanda, 

“*{** if wet srf? rPSJ n I 

•f ; 

cp. Yoginl-tantra, p. 2, column 2 ; KularT., 13, 52ff., p. 
177f., m m tp? fare: wfara:” etc. ; 

p. 65, 1. 22, 

fire-^fM<u*r • • i 

P. 28, V. 39. cp. ^ffift-fasrret-cPW, p. 2, v. 13f.; also 
KallT., patala 8, v. 26, p, 42, 
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“jjrtT^T-JTTH JS jJS-fHflsfa ffjvtyfrl I 

*ni’ fwj jfw^TfV^nr: ^irftr n w 

The company of an unfit Guru should, however, be 
shunned, says the KularT., 13. 132, p. 207, 
m KIT** etc. 

P. 29, v. 40. c p. Kali T., 1. 7, p. 6, where it is stated 
that with regard to the Maba-vidya or Maha-mantra of 
Kalika Devi, the a-ka-tha-ha and kulakula cakras need 
not be taken into consideration. The TantraS., p. 10, 
quotes the Munda-mala and other Tantras to show that 
in connection with the worship of the Mahi-vidyas, viz., 
Kali, T.iru, Mahj-vidya, Sodas'!, Bhuvanes var!, Bhairavi, 
Chinnamasta, Vidya, Dhumavati, etc., various considera¬ 
tions may be dispensed with. 

P, 30,1,12. witf ? 

P. 31,1. 14. fp^RTt:—•nW'^ppRit: f 

P. 31,1 17. mwf-wn 5 !’ 

Pp. 32-33, verses 42-43 (a) have been quoted in the 
TantraS., p. 12, v. 12 ; v. r. 

frtj-»T 3 ©rr^i-=nn*• • -1 

P.38,1.1. 16. AW 18. 

P. 40, v. 45- For the Siddhadi-cakra, see Mantra- 
mahodadhi, taraiiga 24, p. 114f. 

P. 40,11. 9-10. TT3 etc. = Tantra RT., 1. 

61 (b). 

P. 40,1. 17. | Read | 
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NOTES 


P. 43, vv. 48ff. cp. KularT., 15. 80 fif. TantraS., vv. 
34-37, p. 15. 

P. 46, v. 54. cp. Mantra-mahodadhi, taranga 24, p. 

115, v. I6,...gf%ufr: i *ifcfirf: ^nrcffr- 

i etc. 

Pp. 47—49, vv. 56-57. These two verses are almost 
identical with two verses found in the KularT., 15. 93- 
94. V. 56 is also identical with a verse quoted in the 
.TantraS., p. 19,1. 5, from a work the namt of which is 
not mentioned. For another form of rni-dhani cakra, 
see RudraY, chap. 5, p. 14, 

tjftflTfa V l ^-qrrrrf^-^-unTPfi, etc. For the process 
advocated by the MantraM., see p. 116, v. 40,... 
etc « 

P. 47, 1. 18. For the ascertainment of Nama-ras'i 
and Mantra-ra/i, see MantraM., p. 115-116, taranga, 
24, vv. 43-48. 

P. 48,1. 5f. cp. RudraY, patala 5, p. 14, 1. 2f. 
P.48,1.11. Read after ?F»CcT:,—fire: ^fllddUUdi : l 
P. 48,1. 12. see MantraM., taranga 24, vv. 43-46, p. 

116, v.r.,.. 

i 

P. 49, v. 57. cp. MantraM., taranga 24, v. 42, p. 110, 

“sWwf Sfwt I 

wt *t g ii” 

See also op, cit., v. 49 ; TantraS. p. 18, v. 51. 





MOTES 


89 


<^T *Fff: iptf t »T*f?T ^ n*; also other 
Tantras quoted in TantraS. 

P. 50, v. 58. cp. MantraM., op. cit., vv. 50*51, p. 116, 
“4t q9"3t*sf6t I 

UTWI li 

vrg (?) ^rert irrar i 

ijftiwnq w'zfa u” 

P. 50,1.22- OTTO—OTTO ? 

P. 53, vv. C2-68. cp. Prapafica-sara, 20. 40, p. 143. 
According to the Uddlsa-tantra 2, 1—9, pp. 29-30, 
different objects are obtainable by counting the beads 
made of different materials; e.g., by counting beads 
made of Putrajiva, one acquires knowledge. See also 
Gautamlya-tantra, p. 177, vv. 38-39 ; TantraS., p, 29, 
v. 69. 

P. 53, v. 63 (b). For details regarding the garland 
of letters, see TantraS., pp. 28-29 ; see also GautaT., p. 
70, (rainfjifimfeii, etc.} also SjamaR., p. 70, “OTIT 
iTOTfJTOT jflWT,” etc. ; KulirT,, 15. 48, p. 227. For the 
meaning of aksa-mala, see KularT., 17. 58, p. 261. 

P. 53,11. 7-8. 'iirwTfirc" etc.=TantraRT. 35. 80. 

P. 53,1. 13. srivrffi* etc. See Rudra-yamala, as 
quoted in the TantraS., v. 63, p. 19 j the complete 
verse is 

“Uirt srnrfs nfrWTtT^ i 

vna^ n it” 
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P. 54, v. 64. cp. KularT., 15. 49, p. 228; also 
Vis uddhes vara-maha-tantra as quoted in the S yamaR., 
p. 147, ; Yogini-tantra, 

p. 4. etc. 

P. 55, v. 65. cp. Hrhac-Chrl-krama as quoted in the 
Syama-rahasya, p. 148, “ gp i wr fl cTOT 

etc.; also Munda-mala as quoted in the same, 
“fr«M*r ?TOT ?TE% Zft 3 JT|tT etc. 

KularT., 17. 34, p. 258, give* the following 
interpretation of Japa— 

“'Mnl«-cu-?F^r S Wf qnHWMIMIrif | 
xpr-<^-iramrTO ^ t & j fMfafr n” 

Pp. 55-56, vv. 68—71. cp. KularT., 15. Ilf., 
p. 236. 

P. 56. v. 72. For the definition of the technical 
words mentioned in this verse, See MantraM., p. 119, 
taranga 25, column 2, v. 17 £. “ Iww: ll 

fN'i'dftJT l 

sfto: xrd ep§ =fing ii” 

P. 57,1. 6. fsrfWcft' I Read fafWcTtrli I 

P. 61,1. 14 etc. -=TantraRT., 35.70. 

P. 62, v. 81. For the defects of the Mantras, see 
KularT., 15. 65—70, pp. 230-231 ; also Hara-tattva- 
didhiti. 

P. 63, v. 82. cp. KularT., 13. 92, p. 202, 
tftfsi-gSTOT c^-^W, r etc. For the significance 



NOTES 


91 


o{ Mudras in general, see op. cit., 17-57, p. 262. The 
definition of yoni-mudra as given in the Tantrabhidhana, 
p . 51, H.20-22, vv., 62 (a)—63. 

“f*ra: Mr wit WwfasrmwTfatr n 

srcTfiraiftsr -wflrc-ftwi 
wy otw-ww w^tfhrr it 1 ’ 

See Sat-cakra vivrti by Vis'vanatha p. 135, 1. 23 ; 
also Sat-cakra-nirupana-slokartha-pariskarinI by Kali- 
carana p. 48,1. 18f. 

P. 68,1. 9. “W etc. = Tantra RT. 2. 37. 

P. 70, v. 93. cp« Kali T., 7. 23 (a), p. 42. “m-tf W?*- 
ftfrcN fawr:”, etc. ; Yogini-tantra, p. 2, 

“wnj etc. ; aho “OTcTWrSlTW Wt * etc.; 

Tara T., 3. 5-6, p. 11, 

ww: • wwwtw wir -< i ciwr. 

wrg?sr gn fifr* ; 

also op. cit., 4.6-7, p. 13, 

w -nr jfofwiw i 

WT^TSW«TT WTSfo WT fiP-ilfcd l”, etc. ; 

KularT., H. 99, p. 220 and 107, p. 221. 

PP. 71-73, vv. 95-100. cp. Maha-nirvana-tantra, 
5, 26f., p. 69, etc. 

P. 72, v. 98. For the meaning of stava, see KularT., 
17. 35, p. 258. 

p. 74,1. 16 [w] srcrenwi l Read [*] iwsrfwtTH i 
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Verse 

Page 

Verse 

Page 

92 


69 

83 

trenfs-^g® 

26 

16 


16 

48 

• * 

tn ngg 

43 

85 


65 

58 

srag ^zfanur 

50 

1 


3 

5 


12 

64 


54 

7 

?FTf^-*nJT 

13 

71 

jrtot 

56 

57 

gsrensf'TCRt 

49 

88 


67 

79 

® 

60 

77 

V^vf-^qrjo 

57 

38 

5gW* 5f ^ 

28 

66 


55 

25 


23 

55 

*rfir-gftret 

47 

88 


64 

41 


30 

91 


68 

7 

*ransr‘ ®i 

24 

81 


25 

72 


56 

28 


21 

9 

*rcaf nr«i® 

14 

46 

ng^g® 

41 

34 

1RR* 

27 

28 


24 

70 

*nfaqTl ajg® 

56 

13 

rfflt 

15 

24 

mfarat s*® 

22 

I 8 

1 

wmjVr 

14 

81 


62 

65 

rm 

55 

90 

«rf&KT-TO® 

68 

53 

?PWTt1^® 

46 

85 

tr*R-arr% 

27 

84 


65 

14 


16 

74 

?rg® 

56 
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Verse 

Page Verse 

Page 

42 fta 

32 82 Wl' 

63 

8 - 

8 76 arana'W 0 

56 

17 Wlfalll 

16 2 ! 

7 

12 

15 

74 

75 av 

66 78 *rm: Jiaa 

60 

86 f*«H<?V«rt 

66 78 

56 

47 (idl^WT* 

41 39 »w« mi 

28 

29 agrat? 

24 j 93 ar^ral 

70 

96 3i*rer*rre 

71 1 so mi ^ 

25 

97 srera si^o 

72 j 63 *T®a®V 

53 

66 SUHWW* 

47 i 43 

33 

11 fac*rf3P*T 

15 J 62 

53 

67 fiMlftfflW* 

55 86 

27 

40 f^rnri 

29 99 far^lt 

73 

10 afafa* 

15 68 

55 

22 

19 82 arrg 

26 

15 rrefa’sr 

16 4 azm 

9 

69 vrra-etf^rn® 

55 18 

17 

59 

51 89 aijag 

68 

100 

78 8J wr irat»TT?x 

61 

94 

71 61 

51 

37 fSTT-^ 

28 87 

67 

26 Hfll«nnPi5i*l 

24 44 ¥r=^Hi*ffq 

40 

45 JIT® uni* 

40 51 

45 

6 wtw 

12 60 

51 
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Verse 

Page 

Verse 

Page 

49 


43 

1 20 


17 

60 

f%i iftn: 

45 

21 


18 

19 

fpw w 

17 

95 


71 

52 

Alfa'S 

45 

98 

«dd*di4 

7? 

54 

I 

3> 

o 

46 i 
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sr<ft*rtjfir 

1 


61 


11 

^rofip^T firfw'arr 

48 

*rsmrsT trfost [ ttfipft ? ] 21 

*T^’ HTH-firo' 

26 

d 'sraj i j ( T?% 

7 

» » 

10 


1 

•rro^cwt: ftri-^f 

. 31 

*fro?ffTO 

11 

srmrnnrrewr 

48 

f%f 2 ufiraw-^rai 

11 

rreft-wr ^tai: 

22 

*T*T 

7 


5 


Page 


mtsfxi ^ 2 

2 

g*t ^ 3 23 

2ft 2TT 2TT 6 

50 
68 

f™ wrfvr: first 48 

favak^ 0 9 

^cftirt'ltaxr^o 1 

lftTTOHCT^r*3T 0 1 

3 R^] 10 

tre s firsrfifirV: 69 

wzfg „ 

* xrw f^sr^t W: 70 

*H'HI*fbWfa° 74 




Names of works or authors mentioned 
in the commentary 


Works or Authors Page 

8 

wnra 69 

59 

Quoted, 9, 10,11 ( 3 times ). 21, 26, 40, 61 
wm*** ll 

48 

HO I K 23 

f*lc<ll-tn«flI4t1SJ P <? 8 

fstfWJ 11, 13, 19, 57, 58, 59, 62, 64, 67, 71 

nerrc-fa'rfiwfa 8 

8 

5 

10, 11, 27, 33, 84, 45, 48, 57, 58, 62, 63 

8 

*mnr 25 

^-wbtt 8 

8 

VlftTfr^ 8 

8 

author of the qwfcw 

6 

nm-wtofa 48 



Abbreviations 


Brahma VP, 

Brahma-vaivarta-purana 

Brhan NT, 

Bfhan-Nlla-tantra 

Comm. 

Commentary 

DiksaT. 

Diksa-tattva 

GautaT. 

Gautamiya-tantra 

HaraTD, 

Hara-tattva-didhiti 

KaliT. 

Kall-tantra 

KamakhyaT. 

Kamakhya-tantra 

Kular T. 

Kularnava-tantra 

MantraM. 

Mantra-mahodadhi 

PrapS. 

Prapaftca-sira 

RudraY. 

Rudra-ysmala 

S ak T. 

Saktananda-taranginl 

S ar TT. 

Ssrada-tilaka-tantra 

S yama R. 

Syama-rahasya 

Tantra RT. 

Tantra-raja-tantra 

Tantra S. 

Tantra-sara 

Tara T 

Tara-tantra 

UpadiS. 

Unadi-sQtra 

Vamana P. 

Vamana-pura^a 

V. r. 

Variant-reading 

Vis va S T. 

Visa-sara-tantra 
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Cattopadhyaya [ son of Anandamohana, of village 
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Ahaipkrti, 65 
Aksa-mals, 53 
Aksara-traya-samp&ta- 
dina, 69 
Almora, XI. 

Anandanatha, 15,72 
Anuradha, 3*8 
* Ardra, 37,38 
As'lesa, 85, 88 
As vinl, 80, 84, 86, 38 
Bahu-rupastaka, 8 
BhagamalinI, 15 
Bhagavad-gita, 5, 7 
BharanI, 35,37,88 
Bherunda, 15 
Black Moon, 69 
Candra-jftana, 8 
Citra, 16,38 
Commentators, 59 
Devi, 8,9 
Dhanistha, 39 
Dhanu, 33 
Dlpa-prakas a, 1 
Disciple, birthday of the, 
68 j see also Contents. 
Divakara, 3 
Dotl, 15 


Ga?apati, 1 
Ganes'a, 1 
Gita. See Bhage 
Grathana, 56 

Guru, 18, 23, 24, 25, 28 ; 
celebrating the birth¬ 
day of the, 25 ■, 68 ; 
paying visits to the, 
26 j worship of the, 27, 
51, 63 ; Death anniver¬ 
sary of the, 68 j 70 ; 
substitutes of the 71 j 
see also Contents. 
Haihayapati, 1 
Harsadeva, 2 
Ilarsamati, 2 
Hasta, 38 
Initiation-day, 68 
jamala. See Yitnala 
Japa-mala, 53 
Jftananatha, 19,72 
Jvalamalini, 15 
Jyestha, 85,88 

Kadi, 12,13 
Kadi-mata, 9 
Kala, 3 
Kali, 12 
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Kalpa, 14 
Kamab. 31 
Kamc " .«ri, 15 
Kanya, 33 
Karkat ; 3,36 
Kart i \ a, XI j 1 
Krtt.... 35,3’,38 
Kuls’ , nh-suddhi, B3 
Kula da-!, 15 
Kuir i, xii 
Kum. i,83 
Kund -' ni, 63 
Kttri eala, xiii, 2. 

Kuri ilb, 16 
Lalitj, 14 
Madl.ava, 23 
Magh.i, 35,88 
Mahesvara, 3,12 
Makara, 38 
Manorama, references 
to ; see p. 96 
Mantra-mahodadhi, 43 
Mantra-ras / i, 48 
Mantras, defects of, 56 f. ; 

virya-yojana of, 63 
Matrka, pervading nature 
of, 16 ; 65 j 
Matrka-tantra, 8 
Meru-prastarn, 8 
Me ? a, 83,34,86,37 
Mit’i -.a, 33 
Micas'll sa, 7,38 


Mala, 38 
Niraa-ras'i, 47 
Nathas nine, 13,72 
Nidhikrt, references to j 
see p. 96 
Nilapataka, 16 
Nityaklinna, 15 
Nity&nitya, 15 
Nityas, sixteen, 7,13,14,29 
Nitya-sodas'ikarnava, 8 
Padarthadars a, 48 
Pallava, 56 
Paras ara, 23 
Prakas anatha, 73 
Pranamafijari, 1,2,74; 

personal history of, I. 
Prastara-cintamani, 8 
Pratibhanatha, 20,73 
Premanidhi, husband of 
Pranamafijari, 2 
Punarvasu, 38 
Porjia-dina, 69 
Purnanatha, 20, 73 
Parvablmdrapada, 39 
PurvaphalgunI, SO 
Purvasatjha, 39 
Pusya, 30 
Rajarajes vara, 1 
Ras'i, 34 
Ris'i-cakra, 33 
Revati, 35,38,99 
Rna*dhana-cakra-s uddhi, 52 
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Rohinl, 37*38 
S'abdartha-candrika, XI 
Sadaslva, 3 
Sadhya, 40 
Sammohana-tantra, 8 
Saipputa, 56 
Samskaras, 66 
Sarvamaagala-nitya, 15 
S atabhisa, 39 
Satyanatha, 19 
Siddhadi-cakra, also called 
A-ka-tha-ha-cakra, 42 
Simha. 33 
S^iva, 4,9 
Smrti, 5 
S ravana, 3d 
S ripati, 1 
Subhaganatha, 20 
Sudarsana, commentary, 

1,74 

Sudars ana, son of 
Pranamaftjarl, 2 
Sundaranatha, 19 
Sundarl, 1 

Sundari-hrdaya Tantra, 8 
Susumna, 63 
Svabhavanatha, 20,73 
Svatf, 83 

Tantrantara, references to; 
see p. 96 


Tantraraja, 11,9 
Tantras, 11 
Tantras, nine, 7 
Tantra-sara, 11 
Tripurasundarl, 3 
Tula, 33 
Tvarita, 15 

Uddamara, 8 
Uttara-bhadrapada, 39 
Uttara-phalguni, 38 
Uttarasadha, 38 

Vahnivasinl, 15 
Vajrei/varT, 15 
Vamakes vara, 7,11 
Varihl, 16 
Vidya. 67,68 
Vidya-siddhi, 56 
Vidarbha, 56 
Vijaya, 15 

Vimars'anatha, 19,73 
Visnu, 4 
Viniyaka, 8 
Vii/akha, 39 
Vrsa, 33.36,37 
Vrs'cika 33 

Yamala, 8, 69 
Yoga, 36 

Yon i-m ud ra-bandhana, 68 
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Additions. 


P. 77. I. 20. Add C-E-F tffwrr l 
— 1. 24 * A-B-C-D-F l 

P. 78,1. 3 * D srreift 

P. 79,1. 8 * B C-D-F isi i 

- 1. 13 " B-C-D-F i 

o 

P. 80,1. 2 ■ B-C-E-F I 


-1. 16 " B-D i^har: I 

- 1. 19 " A-B-C-D ^ i 



B-C-D-E-F • 


A-C-D i 


Corrections. 


P. 40. 1. 9 “tnl [ 01 ]. Transfer w [ 61 ] 

after 3U<y1 ^gfT: I 

-1. 17. For read I 

P. 51,1. 5. For read * and delete 

f. n 2. 

P. 52, 11. 3 and 4. Underline 9 and iFvKQ 1 

P. 52, last line. ; delete the line 

o 

underneath. 

P. 74,1. 16 For read [ * ] sw rfmw I 



Further additions 


Since the publication of this work, it has come to 
my notice that a MS. containing only a tiny fraction of 
the commentary (fols. 25 :59 i.e. 15 folios only) is in the 
possession of the Roval Asiatic Society of Bengal (MS. 
No. 5720 D). The Tantra volume of the Descriptive 
Catalogue of Sanskrit MSS. belonging to the said Society 
just published records it under the heading Tantraraja- 
tika but does not give any information whatsoever 
about the name of the commentary, its author, etc. But 
on comparison I found that the work was identical 
with the Sudarsana and the fraction contained the 
commentary of verses 65-87 and some portions of the 
commentary of verses 64 and 88 of the Tantra-raja. This 
incomplete MS. is, however, useful to those who are intere¬ 
sted in Pranamanjari’s valuable work as it supplies the 
missing folios of the MS 1 , used by me for the printed 
edition, though it is not a part of the same. Therefore, 
this portion of the commentary Sudarsana is being 
edited here 2 . 


1. The few lines in p. 74 ( see foot note 1), however, 
still remains to be supplied from some other source. 

2. Thanks are due to the authorities of the Royal 
Asiatic Society of Bengal for kindly permitting me to 
publish this fragment. 

Description of this MS. 

Substance: Country-made paper. Foil. 25-39. 

Size : 11 x 5 inches. Lines 9-11 in a page j letters 
26-30 in a line. 
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*w fU i fV i 

*f?r *w<wi*i*i«! HiiRd*! i ?ran ^ fafirsT- 

, apE% *raf?r i 

TOTT 5T fq^nC ?! | 

Rr^rsj^ snif HwRhit *q: cj??t i 

mtr 3i*ra mq^Er «i qs: it” 

wra im [MS. 65 J 2 « 


feriwf farSrdnf^fl' ll^u 

wnran-f^sn-M^wf^r ^m^^nss^r gqgfr first- 
rttiRdi i di s^ft: rraftfti'TTT- 


*f <J dTldMlH^ft 
t*K 1 f«ll«f I ( =(<£•■< *T rTSTT I ^ «T 3 Tlf? 5 fT 

? ) ^ddl% H^y-t^rllffiRaii^, 

^o% qxrr-^?rr-fd«?4«h-srref 3 ^ WTd i 

rtqyR*lta*f ddj4»^'W^*ilia e lld"tJ'r'<<3< i n‘t*l*^Hifd" 


J. Cf. Prayascitta-tattva, ed. by Jivananda Vidya- 
sagara, p. 474.1. 1. 

2. Thus all the succeeding verse-numbers in this 
MS. so far as available, are less by one than those of the 
printed edition i.e. given as 66, 67, 68, etc. 
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s^¥ri m: \\isn 

gtaremrife-^ge^ mni g: i tr^roft 3 ^fw& 

^W3F?ri i ams^: 

?TT^r%-f^: i % <=hi ru«i-q\zci- 

^^-ircWtart?sig -^wigf^-srf^-wfrn% srrriT 
?! ^Wt?i i nn x& HiraffT t rofifoqgnfeg g i&ms- 
^’qfag’ ?5 H f™”gr^g, srocr 
Tpurafo i fsnmi itfam f^Rr-^fitfwR- 

5fi?nf<iT li$£J| 

f^^TWSH T^5?IT fafag I STST “%n- 

faf^” fw-^rei 

<*(1 jg || 3 o II 

^q^fajfTT^TWl^^ fsRJT-f^ <+!<”! cci^q^a^ 

arfcft%*r ssfagwi—**i£i<*Tf<j i 

^f^^^T^-fqqrtnT^TT-OTra>?i: I fasfcfa I far 
cfrra-i^T^^tsfq *t srt qrar qj^nw-qn^ 

nsrwreng i f snqt?!T^ ^a-fgim-iroTiT 4 -^TWTf^- 

fefrf-«%^Tsfq H f*% I qRTfWsffi 5 * ^WlGf-qsra- 

' * 11 " 1 '" • ^ 

ar-qra^-jrf%»Jn ^t ^ fafs: t qra^f- 

fa%ftgT«giwi 

3. MS. n^wnft i 


4. MS. JWfrf I 
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3r$ ITWT^T faifa- 

*ttt—^T^T t^snt^i | ^pqfij 

*igzt ?raT I 

sto: m^r fosimT: n” 

d^iwt sn*a;nf?-5i5fai fsRiraT ^M^nfq u@a- 
?pC y^TZ^-Jirc^ -^rr-sjt%- qssr - qw*r fearer 

*m: i *rTOR-jR«fg *rm-qtw *r*t?<fsfq ^w^- 
fk€ linr-=tiwl«J5U!-^iR^Tfq WaT^RPReq*? qqTfwf<q 
^jR* *T%rR I <% q^qpR- 

wng^t^sraf: i wt 3 =f<;--rre7?i , 3^*T- 

fMt'S'I atJi^ll|SU#i«T ?I3 lt9tll^l? S?I' 

qra «^vj<* errqq^R u^w^t 

%r-^mr favm: i srret ntf **??/■< qfei 
ara qwq^TOT i 

^srtrfq *?«T «3^:, qq ^ 

•TTOT *SWR*. I JT^’Riqi'c+il-cJ^lTiTJR ^-giqq^q.qiT^C- 


qtaRR 5T? ^pgR - 1 vrrerr fqigm: i tjir frt: 

^TTWr^TT ^nT rffit 5H!3TWT-Sqj? rJrfl 

t^t x*a sro fk?v-* vm fk*nv) wtfk i 

*ra ^T^r^t ^TTwerrmf ^T vm- 

tifrt H'Siqigfa : wtwr&srr, qqjrir^sRWRqirfTT- 

fRiftrain prT^Hqqrr^TT^g#^*^ * HT&rrsrrtz 

tr mim m q frnfc -qqqt fafr * i 

1. The reading in all the MSS. of the I antraraja 
Tantra used for the printed edition is, however, | 
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v&m %nf^nffTOT?f wi fadfadfafa 

ww i ^d xr “q g x h fR qq c uro t- 

dTW dd JZddRTTd* dd MWTri dd fd?d” dfd 

^fTm^rra^m’ f^lf^r^?!t l 

?Td fdddftdfdd: *T'drdTTdT«d ^T*arnsR- 

«r*. d^nr:, diwrarddidf W'dt^fcffd %dta:, 

d^r^R-d’TTdf drsrraT-ddT«d (?) dtsdd: T sfd 

*^T*rr§K?tanT, t sraram, -sdidf 

fl*pTT3T ^%frT d^d d^iT^ gfd^T I fifT^T, 

TRR d^dldW deTfa ?dddT^dndl f X[dSr- 
<ttw., ?wt ^fd f^riT^ d*^-^dR? xrt«k\ 

^«? Tdf d <*Wld, 51 3 TRiTCTdRd I dd HRtjy W 

fdddfcnd m nwrod d^-Edd i zm droid 
dd droidid d^-sd ud«d i dd g u^ti ^^rrftf ddRUd’ 
del ddfa dd*Sd*ld <Jd‘ dTddtf * fdWdTdTTdTd 
TO4ftdfod$ng ddHrdi dd d^ dWJd I 

*Id ^ wf V^H^t deffo fdd? dgidR, rT^TSfa 
ffa&irnw-in*’ a%-s«tT3%5t ftosrr fd^df *n£d i 
dd s) fd^if dd^-dror-ir»£fd3idt: 
v«d?)did) defcdd fddf: I ^d?ftdnnir^td%d-fr 


1 . The reading of the printed edition of the 
Monorama (Tantrik Texts, Vol. 8) is, however, as 
follows:— 

dndnftdT*^ dd dfarcfr^trtfd: , 

<p. 18.1. lz). 




9 it| 
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I 5N ( JTOT1R' 

wt ?) franw-frat ^41*9 fa?Sf sr^f^fa f*1 fa¬ 

cial Hlfafrl t %1, fqi^Tfi: ? *1 fr ril^disfa H^W- 

Itbii-eRj WWliftv&fh I s^f-rPjJ ^Wf-W^W fPHWH- 

v<siif<5M ^sister ^^rru^fatfo $ 

inwrw-^nr, an ^ ^nwrar-fjrfa 
g^ira: i *r?r 

^rrvg-*hrm5T*«T?T i 

faqftrT tprgw Sg£* rfrf HeJftf?T?m II” 

’ifo ri«di«d*.-*T3T^ s4t: rigzfafa ^r^nfq 
siwroft ^gr-mpimi^^f^ tnrnfwT: i 

<i«ri oiMi*ii«^i«ii^q rl$tj<n 

«*!&{, *T d«en*tt^qi2ilfafd ? ^fi^RT I *R5T 

rP^ITiflfbir-rW^W^T^ 4t»nfe' 
foHHHMIMJ4VI<farT*l | rfiST rT3 =HW«TI?JT f4ij^4tS 
(XifiraR* f^^^yqrsr i rrerr ^ 4farrfe'fa«%iw., 

^*OT^-*TTer-3f*J TfrT fl^ll 

^r *w*Rsf %rf^r, rraTswfrfe-f^rt:' 

«I!T5^^T srfa fR?T 5T W ^^UT^TT: feRJ I 

a^mw-fcrw-^s^* 

^^rr-^?- nfi^ i r g?rTfrsg^rfV. ^fWffc33Tf 
1 *r?nf% 1 %T«l fip**’ 4V«3^T I fara- 

I. The reading of aU the MSS. used for the printed 
edition is W» l 



8UDAR8 ANA 


123 

Ewfoaq i gfa ftam n *a vfe 

fa^^t aaft tt?t a*a*ra-?tqTs “qftstti” i 

a«mnu-ftansTOTT%?t i aa ^tsr afq aan fagsi 
af4«tini\cii(aina: i swrga ^ra-faqi^s i sta-qft;- 
stt^i aaftsagsi^ sta ssfafa aaiaaiTtaaT i sg re n 
fea*a-srs ^qf^K-a^KMM<.ui =n i afarra a 
q»ra-fa^ua a i ja faiwa: i a g afa^rfistaar n^«* 

gfisnifa ^d a a qftsTrrafa a 5 ?: i ‘a* star. i 
*ufta id* aqf^iaaai alarara i fasan$ sq qftsre- 
Haa^raqa’ aTsswqfa i a'ta g T aata g i aTssaqiTg- 
aT^-qftsTT-qqrn:' asa i agtraqrar aaar 
aiaaiar i ?raat qrarsTa, a g ^ qrari 
qwFT-fas^raqaa, “wj” ?<aHHTftqafiteH ii-ajju 
affTmaifwaia^ sfa amat ^uma s&rfa 
?afa nfeaT i gaW *afaar«ri srai =gat 

a^: sr gfa a*at (Q aafa i aa a*aia aaa-^sarar- 
arnafcataTfa^q a*a-fa^taa-aran^!a i *qatsfqqr?rc- 
a aar^-ana«a‘: as sjt: i^-^aaNa^agjgt fa) 
aafa i ar?ira sq* laat araroarew avafa, vsiaia 
asisfa i itwT-fafa faaT uaft a*a: afaa; ( 3 ) i araq)q- 

1. qtfm in all the Mt?S. of the Tantraraja used 
except MSS. C and F where the reading is found as 
aftraj [ 
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^rw ^??%n»n^wTOT a iWRTOf^ «p qT^nwi >nr“ 
wNrafiwfinfar wxx (») ffa ^r^ir **- 

^TicJ-^^TT^^Tnfsfq ^ TOWTg ^ | Sfajf.qft*- 

fl*tK*nfaif?rwsfa ar^csrcran*?ft* a 
d^'i ur<*-*▼<* f£»f 3 ttcsett: hoh.ii 

^-^T^ITwfq an-g^q faqfejri ^ WrerW, ^T5T-(n) 
srepii rt«ijtq-^jS*ii^ i snrr, g^TEnnrfw ^ ^i- 
Tfft^^rrrf^?raf?i, y<Kf3^i^ts5 ’srwHmHdifa ?ra f?r, 

arcTarg-s nyp g EPgT^ 
*T^tf^-irrarr: 3 *wr ?vt (0 i t*3*r 

*<bh f^emi^-^nv *ra%m f«wfd - 
Hqfaprfjjfd WQ'IWH 1 SR&nng^JTc^ ^fTO-gfnSf^— 


1. The reading of the printed edition of the 
Monorama is, however, ifr^rl-^g^f afft^n: (Tantrik 
Text, Vol. viii, p. 18,1. 18 ). 

2. MS. q^rq*trq|qa*l3 | 

8. MS. apfaron I 


